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ám amiigog m. gazdasági egyesület tagjai 
Hem tagoknak elóflzetést díj : 

Xg«K í m 19 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 60 kr. 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. I, 

Figyelmeztetés. 
Az 1896/97-ki évkönyv az egyesület mű-

ködéséről mindazon tagjainknak megküldetett, 
akiknek czime előttünk ismeres, ha tehát tag-
jaink közül valaki nem kapott volna Évköny-
vet, kérjük ez iránti értesítésüket. 

Kérelem. 
Az 1896/97. évi Évkönyvet egyesületünk 

minden tagjának megküldött ük, akinek czime 
előttünk tudva van ; miután igen sok „Köztelek" 
lappéldány és Évkönyv visszaérkezik hozzánk, 
mely azon feliratot kapja a postán az illető 
„Elutazott", vagy „Ismeretlen", vagy „Meghalt", 
ama tiszteletteljes kérelemmel járulunk t. tag-
jainkhoz, hogy az Évkönyvben levő névsor át-
tekintése után, ha az ott közölt czimek közt 
hiányosakat födö^nének fel, vagy az illetők elha-
lálozásáról volna tudomásuk, azt egyesüle-
tünkkel közölni kegyeskednének. 

Igazgató. 

Az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület alább felsorolt tagjai-
nak jár le a f. év deczember 
végével 6 évi tagsági kötelezett-

sége. 
Abeles Zsigmond, Adametz Gyula, Adler Samu, 

Alitisz Miklós, Almásy Ferencz, Altstock S. és fiai, 
köttsei Antal Ferenez, Antal Sándor, gróf Apponyi 
Albert, dr. Augusz Zsigmond, Auspitz Pál, Ásványi 
Lajos, Babochay László, Bachár Antal, Baik Gyula, 
Bálás Iván, Balási József, Balázs Izidor, Bartal Béla, 
Bartal Ferenez, Baruch Samu, Basa János, Baseli Béni, 
Bascb Simon, ifj. Bauer Antal, Bauer Ottó, Báró Jenő, 
Bechiel Frigyes, Bedő Albert, Bedő Béla, Beer Henrik, 
Beliczey István, Benedek Farkas, Benedikty Lajos, 
Berger Zsigmond, Berzeviezy Béla, Bezerédy Lajos, 
Bezuk István, Bignio Gyula, Birnbaum Ernő, Bíró 
István, Biró Mór, Bischitz Lajos, Bittó Zoltán, Blaske 
László, Blau Adolf, Blau Izidor, Blau Sándor, dr. 
Bleuer Samu, Bodó Péter, roffi Borhély Géza, Boross 

Sándor, Bottlik Lajos, Bőck Géza, Braun Jenő, Bro-
gyányi Gyula, Budapesti. X. ker. kőbányai kör, Buday 
Zádor, Bukovinszky Arthur, dr. Burián Aladár, 
Choczenszki Miklós, Czalcó József, Gzibulya Gyula, Cseke 
Imre, Csiffáry József, Csikós Balázs, Csikós János, 
Csorba György, Csukássi István, Csutha György, Der-
csényi Bertalan, Deseő Dezső, Deutsch József F., Deutsch 
Miksa, Deutsch Sándor, Dezseőffy Béla, Desseöffy 
Emil, Dezseöífy Géza, Déghy Mátyás, Diószegi ezukor̂  
gyár, Dobokay Lajos, Dobozy Dániel, Dolezál László, 
Dóra Miklós, Dömötör Béla, Dratsay Gyula, Dumtsa 
Sándor, Ebeczky Elek, Ebenspanger Lipót, Edelstein 
Ármin, Ehrlich Henrik, Ehrlich Salamon, Eisenstaedter 

Erdélyi Károly, Erős Rezső, Ertl Vilmos, gróf Eszter-
házy László, P. Farahó János, Farkas Ábrahám, 
Farkas Gyula, Farkas László, Fáy András, Fáy 
Béla, Fáy Gyula, Fáy István, Fáy Viktor, Fáy 
Zoltán, Fehér Sándor, Feldmann B. Jakab, Fenyvessy 
Adolf, Ferentzy Zsigmond, gróf Festetics Andor, Fényes 
Béla, Fischer Károly, Földes Győző, Franki Zsigpiond, 
Freissberger József, Frey Gusztáv, dr. Gaál Jenő, ifj. 
Galgóczy Antal, Galgóczy László, Gábor Antal, Gábor 
Ferencz, Gáyer Pál, Georgevic György, Gémesi Károly, 
Gindele Géza, dr. Glósz Ferencz, Goldberger Gusztáv, 
Goldschmid Dénes, Gosztony Géza, Gosztony Kálmán, 
Gráenzenstein Béla, Greszler Vilmos, Grünfeld Jenő, 
Gál Lajos, Grünwbld Jakab, Gürisberger Soma, Györgyei 
Miklós, Gyürky Gábor, Halász Zoltán, Halbrohr Adolf, 
Halmay József, Harlikovits Mátyás, Hartmann Márton, 
Hartstein József, Hazai Győző, ifj. Háczky Kálmán, 
Hámos Aladár, Hámos László, Hász Antal, ifj. Hedry 
Erip, Hegedűs Imre, Hegyi Zsigmond, Hellsinger Gedeon, 
gróf Zichy Rezső hernád-németi-i uradalma, Hevessy 
Bertalan, Hérics Márton, Hirsch Ödön, Hofmeister 
Ignácz, Holényi Ferencz, Horthy Gyula, Horváth 
Mihály, Horváth Miklós, Hódossy Imre, Hrabovszky 
Guidó, Huszár Károly, Hübner Rezső lovag, pallini 
Inkey Béla, Ivánka Ödön, Ivánkovits Imre, Jakab 
•László, Jakabovich Zsigmond, Jaross Móricz, Jaulusz 
Izidor, Jászapáti város, Jeney Géza, Jenisch Ádám, 
br. Jeszenszky István, br. Jeszenszky László, dr. Jová-
novics György, Jóskay Miklós, Józsa László, Kamerer 
Ferencz, Kanta Sándor, Kasza Ferencz, Kállay András, 
Kállay Lipót, Kecskeméthy Géza, Kellner Antal, Kellner 
György, Kemény Andor, Kende Elemér, Kenessey 
Lajos, Kenyeres János, dr. Keppich Henrik, ifj. 
Keszlerffy János, Kégl Lajos, Kientzl József, Kis 
Béla, Kiss Károly (Réde), Kis Károly (Szeged), 
Kiss Lajos Alcsuth, Kiss Lajos Vetés-puszta, Kisz-
ner Albert, Kleiszner Károly, Koditek Károly, Koksa 
Kálmán, Kollár Kálmán, Komlós Ármin, Komlós Ede, 
Komlósy Kálmán, Kopasz János, Korda Ándor, 
Koreck Kálmán, ifj. gróf Kornis Károly, Kossey Elek, 
Kovács József, Kovács Lajos, Kozma Andor, Kósa 
Miklós, Kőrössy József, Kövér Miklós, dr. Kramer Ti-
vadar, Krassó-Szörénymegyei gazdasági egylet, dr. 
Králik Lajos, Kronberger Adolf, Kubinyi Aladár, Kubinyi 
Márton, Kulin Miklós, Kurcz Endre, Landesz József, 
Landgraf János, Lator István, Laufer Antal, Láng Ká-

roly, Lángh Aurél, Lázár L. Pál, Lederer Arthur, Lede-
rer Károly, Lederer Sándor, Legény Oszkár, Lehóczky 
DánieJ, Leitgeb Imre, Leopold Samu, Lepkovszky Gábor, 
ifj. Légrády Béla, Lichtenberg Mór, dr. Lieberciann Leó, 
Línhart György, kisfaludi Lipthay Guidó, Iáptómegrci 
gazdasági egyesület, Lossonczy Károly, Luby Géza. 
Lukáts László, Mack Ede, Madarász Géza, Madách 
Aladár, Magyar kiviteli és csomagszállitási részvény-
társaság, Maier Emil, Mamuzsich Mátyás, Mandevilie 
Frigyes, br. Manndorf Géza, Margolit Alfréd, Mar-
golit Gyula, dr. Markbreit Gyula, Marton János, 
Mattyasovszky Lajos, Mayer Ferencz Andor, Már-
kus Gyula, Márton.Zsigmond, Meliorisz Miklós, Meller 
Henrik, Mesterházy Gyula, Mérey Lajos, Mészá-
ros Sándor, dr. Mihálovics Ödön, MilaneS Iván, 
Mitsky Sándor, Moesz Miksa, Mohi Mihály, Mokry 
István, Molnár Lajos, Molnár Sándor, özv. Mol-
nárné, szül. Abaffy Erzsébet, Montag Lipót, Mucsalov 
Dusán, ifj. Nagel Vilmos, Naurattyill Oszkár, ifj. Nagel 
Gyula, Nagy Antal (Aczélháza), Nagy Antal (Nemes-
Ocsa), Nagy Jenő, Nagy Pál, Nagyváradi műtrágyagyár 
részv.-társaság, Negro Gusztáv, Neuschlosz Fülöp, 

Papolczy Béla, Papp Imre, Pappszász Lajos, Patzenhofer 
Rezső, Pál Károly, Perezel Dezső, Perczel Lajos, Perényi 
Antal, Pethes Antal, Petrovay György, Péchy Zsigmond, 
Pfeiffer Mátyás, Pick Frigyes, dr. Pick Gyula, Pick Manó, 
Pillér Kálmán, Pintér- Gyula, Piróth István, dr. Pletnits 
Ferencz, br. Podmaniczky Horáez, Pollák Lipót, Pollák 
S. Simon, Pongrácz Jenő, Popper Hugó, Popper Lipót, 
Poroszkay Béla, Pottornyay Miklós,. Pozsonymegyei 
gazdasági egylet, Pósch Gyula, Pöschl Ferencz, Prág 
Bonifácz, Prónay István, bogáti Bogáthy József, Purgly 
Pál, ifj. Racsek János, Ragályi Béla, ifj. Rajky Lajos, 
Rácz Sándor, Rákos Béla, Rákos Lajos, Ráth Ferencz, 
dr. Rátz István, Reck Géza, Remenyik Imre, Rezucsek 
Ferencz, Récsey Miklós, Révész István, dr. Robitsek 
József, .Rotter Béla, Rovara Frigyes, Rozinger Lajos, 
Rónay László, Rosa József, Rudnay Béla, • Ruszinkó 
Antal, Buthény Béla, Salltovszky István, Samarjay 
János, Sarlay Gyula, Sárkány Béla, Sárközy Gyula, 
Sármezey Árpád, ifj. Scheftsik István, Schlesinger 
Sándor, Schmidt Oszkár, Schmoll Endre, özv. Schulteisz 
Gáborné, Schwarz Gyula, Schwarz Lajos, Sedlmayer 
E. C., gróf Serényi János, Sierbán János, Simon Lázár, 
Sir Lajos, Skublics József, Sommer Ignácz, Somogyi 
Emil, gróf Somsich Béla, Soóky László, Spilka Ferencz, 
Spilka Sándor, Somló Jakab, ifj. Sporzon Pál, Stauber 
Albert, br. Steiger Albert, Steiner Ármin, Steingassner 
Emil, SteingasSner József, Steinhausz Sándor, Steinitz 
Adolf, Strasser Vilmos, Strausz József, Süteő István, 
Szabó János, ifj. Szabó László, dr. Szadovszky 
József, Szakraida János, Szalay Béla, Szautter Gusz-
táv, Szájbély Árpád, Szekér Lajos, Szekér Mihály, 
Szemere József, Szent-Iványi Árpád, ifj. Szentmiklóssy 
Kálmán, Szezemszky Gyula, Székács István, Székács 
Pál, Székely György, Szikszay Béla, Szikszay György, 
ifj. Szilassy István, Szilágyi Ferencz, Sziiágyi Kálmán, 
dr. Szilárd Ferencz, Szitányi Béla, Szitányi Géza, SZÍVÓS 

Termények értékesítésére 
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Endre, Szluha Sándor, Szójka Kornél, Szolnok-Doboka-
megyei gazdasági egyesület, Szontágh Andor; Szónoky 
Béla, Szulyovszky Aurél, Szűcs Üezső, Szűcs Zsigmond, 
Tarajossy Sándor, Tashádvidéki Gazdakör, gróf Teleky 
Tibor, dr. Teleszky János, Theodorovits Sándor, Thurner 
Nándor, -Timár János, Tischler Mór, Toldy Zsigmond, 
Tormay Béla, ifi. Tóth János, dr. Tóth János, Törley 
Antal, Tregele Jakab, Tschida Arthur, Tuszkán Valde-
már, Ugrón Ákos, Újhelyi Mihály, Umrath és Társa gép-
gyár, Unger Géza, Vajda And'or, Vajda Ferdinánd, 
Vajda Pál, Vajda Sándor, Vámósmikolai uradalmi Bér-
nökség, Várallyay Ferencz, Vaska Gyula, Vasmegyei 
Kaszinó Egyesület, Vedres István, Veiszlovits Gyula, 
Veres Pál, Versényi Károly, Vertán Etele, Vertán Zol-
tán, Vértessy Tivadar, Vezsenyi János, Viczmándy 
Ödön, ifj. Vidos József, Vimmer Kálmán, Vissny Kornél, 
Vogronics Gyula, Vojnich Imre, Vojnieh Sándor, Vörös 
Sándor, dr. Wahrman Ernő, Walla Géza, Walla Gyula, 
Weber Gyula, Weigl, János, Weisz Berthold, Wenninger 
Mátyás, Wertheim Ármin, Wertheim Samu, Wiener 
Moskó, Wilczek . Sándor, Wissnyey Gyula. Wittmaníi 
János, ifj. báró Wodiáner Albert,. Wolf testvérek, Wyda 
Péter, Zathureczky Márton, Závodszky Gyula, gróf 
Zedtwitz Kurt, Zemplényi László, Zólyom vármegye. 
Zulawszky József. 

Az 0, M. G. E. közgyűlése. 
(1897. november 27.) 

Jelen voltak: gróf Dessewffy Aurél elnök-
lete alatt gróf Andrássy} Aladár és Bujanovics 
Sándor alelnökök, Auspitz Pál, Baross Károly, 
Benkeö László, Beer Gusztáv, Cserháti Sándor, 
id. Gséry Lajos, dr. Csillag Gyula, dr. Darányi 
Gyula* Déghy Mátyás, Dessewffy Ödön, Elelc 
Emil, Fischl Lipót, dr. Gaal Jenő, Galgóczy 
Károly, Gorove László, Hagara Viktor dr., 
Hulmay József, ifj. Horváth Mihály, Hegeclüs 
József, Hensch Árpád, ifj. Horváth Mihály, 
Huchthdusen Vilmos, Keppich Emil, Kerpely 
Kálmán, Kirchner Lajos, Kodolányi Antal, 
Kóppély Géza, Kostyán Ferencz, Kovács S. 
Endre, Kühne Károly, Kvassay Jenő, Langfeld 
Ede, Lázár L. Pál, Lejtényi György, Lészay 
Ferencz, Libics Adolf, Liska Samu, Lipthay 
Béla báró, Löcherer Andor, Malcomes Jeromos 
báró, Markovits János, Máday Izidor, Meskó 
Pál, Mezey Gyula (Tornócz), Mérey Lajos, 
Molnár Sándor, Natorp Tivadar báró, Nedeczky 
Tibor, Ondrejovics László, Ordódy Pál, Paikert 
Alajos, Perlaky Elek, Perleberg Arthur, 
Prenoschil Ödön, Rapcsányi István, Renner 
Gusztáv, Reusz Henrik, Rodiczky Jenő dr.,. 
Serák Károly, Sierbán János, Scitovszky János, 
Sporzon Pál, Suhajda István, Sümegh János, 
Szent-lványi Zoltán, Szilágyi Gyula, gróf 
Széchenyi Imre, ifj. Szevera Károly, Szerdahelyi 
Aladár, Szabó Ferencz szántói, Szalay József, 
Sztankovics Ferencz; Tahy István, Tormay 
Béla, Vértessy Tivadar, Wagner Ernő, Wiener 
Moskó, Wilfiny Nándor, Zay Miklós gróf, 
Zalay Kálmán, Zaleski Jenő, Zoltán Elek 
esepei, stb. stb. és az egyesület tisztviselőkara 
teljes számban. 

Gróf Dessewffy Aurél, az OMGE. elnöke 
a közgyűlést az alábbi beszéddel nyitotta meg : 

Tisztelt közgyűlés ! 
Midőn az Országos Magyar Gazdasági 

Egyesület közgyűlését; megnyitnám, üdvözlöm 
a mégjelent tagokat és örömemet fejezem ki 
a felett, hogy ily,szép számban megjelenni 
méltóztattak. 

Nem kívánok ez alkalommal .visszapillan-
tást vetni együletünk , egész évi működésére, 
mert hiszen minden tagnak elküldetett az 
Egyesület 1896/97 évi működéséről széló 
„Évkönyv", melyből minden tagnak volt al-
kalma meggyőződést szerezhetni arról, hogy a 
lefolyt év alatt egyesületünk működése mily 
keretekben mozgott. 

Mint méltóztatnak tudni, egyesületünk uj 
aera küszöbén áll azáltal, hogy az újonnan 
alakult Gazdasági Egyesületek Országos Szö-
vetségével, mint annak központja, .azzal kar-
öltve működik, s még sokkal nagyobb tevé-
keaységet fog kifejthetni, mint eddig kifejtett. 

. Hiszem, hogy ekként sikerülni fog nekünk 
ezentúl az egész országban a gazdasági, ügyek 
iránt az .érdekeket felébreszteni, ébren tartani 

és fejleszteni, épugy amint ez az utóbbi évek 
folyamán történt s amelyhez —• szerénytelen-
ség nélkül monhatom az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület tevékenysége határozottan 
hozzájárult. 

Midőn még konstatálom, hogy az alap-
szabályok által az előirt módon lett a köz-
gyűlés egybehiva és hogy határozatképes, ezen-
nel a közgyűlést megnyitottnak nyilvánítom. 
(Éljenzés.) 

Mivel pedig mai ülésünk napirendjére a 
harmadik alelnök, számvizsgáló-bizottság vá-
lasztása és az igazgató-választmány kiegészí-
tése is ki van tűzve, azt vagyok bátor indítvá-
nyozni a t. közgyűlésnek, méltóztassék a sza-
vazatszedő-bizottságot megválasztani, mely az 
idő alatt, mig á közgyűlés a tárgysorozatot 
letárgyalja, a szavazatok összeszedését eszkö-
zölné a szomszéd teremben. (Helyeslés.) Még 
azon kérelmet is intézem a t. közgyűléshez, 
méltóztassék belenyugodni abba, hogy ugy az 
egy alelnöki, 5 számvizsgáló-bizottsági tagságra 
és 17 igazgató válaszmányi tagra egyidejűleg 
történjék a szavazás. 

Jegyzőkönyvhitelesitők és szavazatszedő-bi-
zottság kiküldése. 

A szavazatszedő-bizöttság tagjaiul ajánlom 
Scitovszky János elnöklete alatt Mérey Lajos és 
Miklós Ödön urakat s Szilassy Zoltánt mint 
jegyzőt. (Helyeslés.) A' mai közgyűlésről fel-
veendő jegyzőkönyv vezetésére felkérem 
Jeszenszky Pált az OMGE. titkárát, jegyző-
könyvhitelesitőkül pedig Mérey Lajos, ós dr. 
Rodiczky Jenő tagtársakat kérem fel. 

Forster Géza igazgató bejelenti, hogy a 
Nyitra vármegyei gazdasági egyesület mint 
alapító tag, képviselőjéül a közgyűlésre Mar-
kovics János' alelnököt küldötte ki. 

Jóváhagyott alapszabályok bemutatása. 
Forster Géza igazgató : 
Tisztelt közgyűlés! Az 1897. évben tar- 5 

tott rendkívüli közgyűlésen az OMGE. alap-
szabályai módosíttatván, jóváhagyás végett a 
földmivelésügyi minisztériumhoz felterjesztve 
lettek. 

Az alapszabályokat . a földmivelésügyi 
miniszter 26645/IV.5 szám alatt kelt rendele-
tével hagyta jóvá.- (Olvassa:) 

Áz Országos Magyar Gazdasági Egyesületnek: 

Budapesté 

Folyó évi márczius hó 3-án 912. sz. a. 
kélt felterjesztésére értesítem a t. Egyesületet, 
hogy az Országos Magyar Gazdasági Egyesü-
letnek, úgyis mint a gazdasági egyesületek 
országos szövetsége központjának alapszabályait, 
a jóváhagyási záradékba foglalt azon megjegy-
zéssel, hogy „minden az alapszabályok módo-
sítását, valamint az egyesület esetleges felosz-
latására és ez esetben vagyonának hováfordi-
tására vonatkozó közgyűlési határozat fogana-
tosítás előtt a m. kir. földmivelésügyi minisz-
terhez felterjesztendő", ezennel megerősítem. 

A jóváhagyott alapszabályok egy példányát 
idecsatolt oly értesítéssel küldöm meg a t. 
Egyesületnek, hogy a III. rész alatt foglalt; 
„Függelék" tekintetében ézennel beleegyezése-
met adom ahhoz is., miszerint mindazon gazda-
sági egyesületek, melyek az országos szövet-
ségbe való belépésük alkalmából ezen függe-
léket, közgyűlési határozattal, saját alapszabá-
lyaik kiegészítő részéül szószerinti szöveggel 
felveszik, az igy és csakis ezen függelékkel 
bővített, illetve módosított alapszab ályaikat kor-
mányhatósági jóváhagyás alá külön felterjesz-
teni nem tartoznak, azonban a szövetségbe 
való belépést, a függelékkel kiegészített alap-
szabályaik két példányának felterjesztése mel-
lett hozzám, valamint az alapszabályok egy 
példányának csatolása mellett az illetékes 
törvényhatóságnál is, bejelenteni kötelesek. 

Felhívom ennek, kapcsán a t. Egyesületet, 
hogy ezen , körülményről ugy a már eddig a 

szövetségbe belépett egyesületeket, mint a 
jövőben belépendőket megfelelően értesítse. 

Kelt Budapesten, 1897. május 0-án. 
Darányi, s. k. 

Gróf Dessewffy Aurél elnök határozat-
ként -kimondja, hogy a közgyűlés a módosított 
alapszabályok jóváhagyását tudomásul veszi s 
az egyesület ezek szerint fogja a jövőbén mű-
ködését kifejteni. 

Jelentés az 1896/97. évi egyesületi 
működésről. 

Forster Géza igazgató: T. közgyűlés ! Az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület műkö-
déséről és kifejtett tevékenységéről a tisztikar 
mint szokásban van, az. idén is Évkönyvet 
szerkesztett, mely az összes tagoknak kivétel 
nélkül megküldetett. Az Évkönyvben az igaz-
gató-választmány beszámol évi működéséről 
és az év folyamán előfordult fontosabb ese-
ményekre is kiterjeszkedett abban. Mivel a 
jelentésbe volt alkalma minden tagnak bete-
kinteni, s ennek felolvasása sok időt is venne 
igénybe, kéjem a t. Közgyűlést, méltóztassa-
nak a jelentésben foglaltakat tudomásul venni; 
amennyiben azonban a közgyűlés bármely tag-
jának észrevétele volna az egyesület működé-
sére vonatkozólag, méltóztassék azt felvetni és 
a felvilágosítást készséggel fogjuk megad&i. 

Gróf Desseffy Aurél elnök : Az 1896/97 
évi működésről szóló jelentésre észrevételt 
senki nem tevén, határozatként kimondja, hogy 
a közgyűlés a jelentést tudomásul veszi. (He-
lyeslés.) . 

Galgóczy Károly: Az évi jelentés lénye-
géhez semmi észrevétele nines és az az egy-
két kérdés, melyet most felvet az Évkönyvre 
vonatkozik. Igen helyes ós jó gyakorlat volt' 
— úgymond — egyesületünknél azelőtt az, 
hogy külön soroltattak fel az Évkönyvben az 
élő alapító tagok az évdijasoktól, az elhunyt 
alapítók szintén külön lettek felvéve. A most 
közreadott Évkönyvben azonban az élő alapitó 
tagok az évdijasokkal össze vannak vetve. 

Az egyesület érdekében teszem azt a 
megjegyzést, hogy az alapító tagokat külön 
kitüntetni azért is fontos, hogy. az alapítók 
szaporodjanak, mert ez sok egyént ösztönöz 
alapitvánvtételre. 

A másik észrevételem a meghaltak iránt 
van. A meghalt alapítók most is külön vannak 
ugyan az Évkönyvben felsorolva, de sok ki 
van hagyva belőlük, olyanok is, akik örökélé-
tüek; ilyen pl. a nemzetgazdasági egylet ál-
talam ismert 1500 frtos alapítványa, 

Harmadik észrevételem az, hogy nagyje-
lentőséget tulajdonitök annak, miszerint a nevek 
után az alapítványok összege ki legyen téve, 
mert ugy gondolja szóló, hogy ez is nagy ér-
tékkel bir arra nézve, hogy az alapítványok 
szaporodjanak. 

Forster Géza igazgató felvilágosításul az 
előtte szóló által tett észrevételekre, a követ-
kezőket terjeszti elő. 

A két észrevételre megjegyzi, hogy most 
van munkáját alatt áz egyesületnél a tagoknak 
az észrevétel szerinti csoportosítása; ez a 
munkálat azonban az Évkönyv lezártáig telje-
sen el nem készülhetett s ezért van csak az 
összes tagok betűrendes névsora az Évkönyv-
ben közzétéve. A jövö Évkönyben azonban 
már akként lesznek a tagok csoportosítva, 
amint Galgóczy tagtárs ur kivánja. 

Ami azon észrevételt illeti,, hogy az- el-
hunyt alapítók közül többen kimaradtak a név-
sorból, erre nézve az Évkönyvben közzétett : 
névsor alatt meg -van jegyezve, hogy a névsor 
hitelességéért jót nem állunk, mivel mikor át-
vettem az egyesület igazgatását, nem találtam 
erre nézve megbízható listát; ha azonban va-
lakinek van tudomása egyes hiányokról s ha 
közli az egyesülettel, készséggel fogjuk kiegé-
szíteni és- köszönettel • vesszük. Méltóztassék 
ezt tudomásul venni. 
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Oalgóezy Károly tudomásul veszi a vá-
laszt s örül azon, hogy e nyilatkozatra alkal-
mat szolgáltatott. 

Tagok mozgalma az elmult évben. 
Forster Géza igazgató jelenti, hogy az 

elmult egyesületi évben 220 tag lépett be az 
egyesületbe, elhalt mintegy 20 s e szerint a 
tagok száma 3003. Mivel a teljes névsor cso-
portosítása móst van folyamatban, a teljes 
létszámra nézve pontos adatok plő nem ter-
jeszthetők s a legközelebbi választmányi ülé-
sen fog a munkálat végrehajtása után jelentés 
tétetni. 

Tudomásul vétetik. 

Jelentés a zárszámadásról, vagyonkezelés- és 
vagyonállapotról. 

Fdrster Géza igazgató előterjeszti, hogy 
'az Évkönyvben közzététetétt a számvizs-
gáló-bizottság ; és .az igazgató-választmány 
jelentése ugy az 1896. évi zárszámadásokról, 
mint az egyesület vagyoni állapotáról, mint a 
vagyonkezelésről. A jelentésekkel együtt a ki-
mutatások is közzététtettek. 

Gróf Dessewffy Aurél elnök kérdi a közgyű-
lést, hogy a zárszámadásokra, vagyoni mér-
legre és kezelésre nézve nem volna-e valaki-
nek egyik-másik pontnál észrevétele? 

Észrevételt senki nem tevén, határozat-
ként kimondja, hogy a közgyűlés az előter-
jesztett 1896. évi zárszámadást, valamint az 
egyesületi vagyonállapotról és kezelésről szóló 
jelentéseket tudomásul veszi és a felmentvényt 
az igazgatónak és pénztárnoknak a szokásos 
fentartás melleit megadja. 

Oalgóezy Károly összehasonlította a szám-
adásokat az előző évivel s ugy találja, hogy az 
a változtatás eszközöltetett, hogy korona-értékben 
vannak beállítva a tételek az előterjesztett szám-
adásokban. Pedig szóló közgyűlési határozatra 
nem emlékszik, amely a koronaértékben való 
számítást elrendelte volna. Azt kívánja, hogy 
ez most határozatként mondassák ki és nyoma 
legyen a közgyűlés jegyzőkönyvében. (He-
lyeslés.) 

Forster Géza igazgató, mivel a korona-
értékszámitás azt hittük már 1898. évben 
kötelezővé válik s az egyesület költségvetései 
pedig egy évvel előbb készülnek el, abban a 
vélekedésben voltunk, hogy az 1898 évi költ-
ségvetést koronaértékben számítva lesz helyes 
beterjeszteni, hogy az átmenet könnyebben 
történjék, azért van az, hogy a számadás 
forintokban, míg a költségvetés koronákban 
van eszközölve. Hozzájárul ahhoz, hogy e do-
logban a közgyűlés hozzon határozatot. 

Gróf Dessewffy Aurél elnök: enuncziálja, 
hogy az egyesület pénzügyeinek vezetésében 
az 1898 évtől kezdve a korona értékben való 
számítást rendeli el. 

Az 1898 évi költségvetés. 
Forster Géza igázgató előterjeszti, hogy 

az egyesület 1898 évi költségvetését, illetve 
költségelőirányzatát a pénzügyi bizottság el-
készítvén, azt az igazgató-választmány elfoga-
dás végett beterjeszti a közgyűlés elé. 

A költségelőirányzat reális alapokon lett 
egybeállítva, megjegyzi azonban, hogy a „mult 
évi maradvány" czimen tétel beállítható még 
nem volt, mert az ez évi számadások lezárása 
előtt készült a költségvetés, igy tehát a ma-
radvány tétel figyelembe vehető nem volt. 
(Helyeslés). 

Gróf Dessewffy Aurél elnök határozatként 
kimondja, hogy a közgyűlés a pénzügyi bizott-
ság által elkészített 1898. évi költségvetést el-
fogadja és felhatalmazza az egyesületi taná-
csot, hogy annak alapján az egyesület pénz-
ügyeinek intézésénél az ellenőrzést gyakorolja. 

A gazd. egyesületek országos szövetsége 
tagjainak bejelentése. 

Forster Géza igazgató előterjeszti, hogy a 
Gázdasági Egyesületek Országos Szövetsége 

ségének tagjai a módosított alapszabályok ér-
telmében jogosítva vannak az OMGE. igaz-
gató-választmányába kiküldötteket megnevezni. 
A szövetségnek 41 bejelentett tagja van, ezek 
•részéről azok vannak az OMGE. igazgató-vá-
lasztmányába kiküldve, akiknek névsora az 
Évkönyv 129 ik lapján föl vannak sorolva. 
(Felolvassa névsort.) 

Tudomásul szolgál. 
Rubineh Gyula ügyvezető-titkár előter-

jeszti, hogy Szerencs János egyesületi tag az 
igazgató-választmány utján a karteleJcről indít-
ványt terjeszt a közgyűlés elé. 

Mivel a szövetség^ nagygyűlése elé ugyan-
ezen kérdésben javaslat terjesztetett be, az 
igazgató-választmány propozicziója az, hogy 
méltóztassék Szerencs János inditványát a 
nagygyűlésnek kiadni, -amely a két javaslatot 
együttesen tárgyalná. 

A közgyűlés az előterjesztéshez hozzá 
járul. 

Gróf Dessewffy Auréf elnök : A közgyűlés 
napirendje ekként kimerittetvén, csak még a 
szavazatszedő-bizottság működése eredményé-
nek kihirdetése van hátra, felkérem azokat, 
kik még le nem szavaztak, hogy szavazati 
lapjaikat a bizottsághoz benyújtani szívesked-
jenek. Az ülést a szavazás bezártáig felfüg-
gesztem. 

A szavazás eredménye. 

Gróf Dessewffy Aurél elnök az ülést újból 
megnyitja s felkéri a szavazatszedő bizottság, el-
nökét a szavazás eredményének kihirdetésére,: 

SeitovszJcy János : T. közgyűlés ! A sza-
vazatszedő bizottság működését befejezvén, a 
szavazatokat megolvasta s annak eredménye a 
következő: 

Beadatott összesen 80 szavazat. 
A harmadik alelnöki állásra gróf Bethlen 

András kapta az összes szavazatokat, úgyszintén 
80—80 szavazat esett a számvizsgáló-bizott-
sági tagul jelöltekre: 

Bolla Mihály, Eősz Ferencz, Lejtényi 
György, Perczel Ferencz és Reusz Henrik 
tagokra. 

Az igazgató-választmányi tagsági helyekre 
szavazatok igy oszlottak meg: 

Baross Károly . . . 75 szavazat.. 
Bolla Mihály . . . 75 
dr. Csillag Gyula . . 79 
Förster Aurél . . . -79 
Harkányi Károly br. 80 
Kodolányi Antal . . 80 
Lejtényi György . . 80 „ 
Luczenbacher Miklós 75 
Makfalvay Géza . . 80 

i Malcomes Jeromos b. 67 
Otocska Béla . . . 79 . 
Renner Gusztáv . . 79 „ 
Scitovszky .János . . 80 
Szapáry Gyula gróf . 80 
Szapá.ry István gróf . 80 
Szent-Iványi. Zoltán . 80 
Tahy István . . . 80 

akik mint legtöbb szavazatot nyertek, igazgató-
választmányi tagokul jelentendők ki 

Ezenkivül kapott Mérey Lajos 15 szava-
zatot; szavazatot kaptak még Németh Lajos, 
Otocsha Géza, Szeniczey Ödön és Döry Vilmos. 
A szavazatszedő-bizottság iratait van szeren-
csém átnyújtani. 

Gróf Dessewffy Aurél elnök határozat-
ként kimondja, hogy a közgyűlés harmadik al-
elnökül egyhangúlag Bethlen András grófot 
választotta meg. (Éljenzés). A számvizsgáló-
bizottság és választmány tagjaiul pedig a sza-
vazatszedő-bizottság elnöke által felsorolt 
tagokat. 

Dr. Hagara Viktor : T. közgyűlés ! Mi-
előtt a mai közgyűlés napirendje ki volna me-
rítve, méltóztassék megengedni, hogy vissza-
tekintsek röviden a múltra s örömünknek, 
hálánknak adjunk kifejezést azon bölcs és ta-
pintatos kormányzásért és vezetésért, melyet 
az elnökség és tisztikar kifejtettek. Hálánkat 

kell kifejeznünk Elnök ur ő nagyméltóságának, 
kinek tapintatával sikerült a nagy munkát 
végrehajtani, a szövetséget megalkotni, mely-
nek első tényleges összejövetele aholnapi nap 
folyamán tartalik s a mely által sikerült az 
egyleteket egy testté összeforrasztani és sike-
rült ezen egyesület kebelében a békének, köl-
csönös bizalomnak, az ügy iránti objektív te-
vékenységnek oly eredményét felmutatni, melyre 
ezen egylet büszke lehet s mely alapját fogja 
képezni a jövő működésnek. Végül köszöne-
tünket kell kifejeznünk a buzgó tisztikarnak, 
mely nagy odaadással valóban lelkiismeretes 
munkásságot fejtett ki s hajtotta végre elnökünk 
intenczióit. Kérem az elnök urat, hogy köszö-
netünket a jegyzőkönyvbe is bevétetni szives^ 
kedjék. (Éljenzés). 

Gróf Dessewffy Aurél elnök: Köszönöm 
elnöktársaim és a tisztviselőkar nevében a bi-
zalmat, melylyel irányunkban viseltetnek s 
igyekezni fogunk az ügynek legnagyobb buz-
galommal és odaadással továbbra is szolgálni. 
(Éljenzés). Az ülést ezennel berekesztem. 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Monostori Károly. 

Hizlalás bevermelt takarmány-
répa felhasználásával. 

Az OMGE. egy tagjától a következő kérdést 
vettük: 

Szándékomban van 12 darab lehajtott öreg 
magyar jármos ökröt deczember hó elején lekötni, négy 
havi hizlalási időtartamra. 

Rendelkezésemre áll: fagyott takarmányrépa be-
vermelve, széria szecskával keverten és pedig: 20 cm. 
réparéteg és 10 cm. középminőségii rétiszéna, szecska 
váltakozva; középmmőségü here- és bükkönysz&r.a; 
tengeridara és gabonarostaalj, de ez csak 20 hektoliter 
mennyiségben; végül napraforgópogácsa. 

Ez adatok alapján szíveskedjenek a 3 időszakra 
takarmányozási tervezetet összeállítani. 

A A felsorolt takarmányfélék között két 
olyan is szerepel, amelynek pontos vegyi 
összetételét nem ismerjük. A szükséges szám-
adatok sem állván rendelkezésünkre, az elmé-
leti szabványok alapján mindenben megbízható 
takarmányösszeállitást tehát nem készíthetünk. 
Az egyik a fagyott állapotban szénaszecskával 
bevermelt takarmányrépa. A bevermelésnél 
minden- takarmány vészit tápanyagtartalmából, 
de hogy mennyit, az mindig a bevermeléstől 
függ. ' 

Ha a levegő elzárása tökéletesebb, ugy 
jobban sikerül a takarmány konzerválása, ke-
vesebb rósz vész el s kevesebb is rothad el 
belőle, de ha lehető légmentesen elzárni nem 
sikerül, több fog belőle megromlani, megpené-
szedni s egyúttal több tápanyag is megy ve-
szendőbe. Éppen azért, mert a bevermelés 
sikerétől van függővé téve a takarmány értéke-
sebb vagy kevésbé értékes volta s minthogy a 
tápanyagokban beálló veszteség: esetleg 50°/o-ot, 
sőt még többet is kitehet (a megrothadt és 
megpenészesedett takarmányon kivül), nem 
lehet a bevermelt takarmány- tápanyagtartal-
mát átlagos értékszámokban kifejezni. Különö-
sen a szénhydrát és fehéíjefélékben — tehát 
a hizlalásnál nagy szerepet játszó tápanyagok-
ban áll be jelentékeny veszteség, amit csak a 
verem felbontása s tüzetes vegyvizsgálat után 
lehet konstatálni, A szénhydrátokban beálló 
veszteség minimumát több ide vonatkozó vegy-
vizsgálat után 14 6%, maximumát 56'5°/V át-
lagát 37'8%-ra, a fehérjében beálló veszteség 
minimumát 4'5°/o, maximumát 39'7%, átlago-
san 24 5°/o-ra tehetjük. Fokozza a tápanyag-
tartalom bizonytalanságát még az a körülmény 
is, hogy a bevermelés előtt a répa meg volt 
fagyva. , Maga a megfagyás ugyan tápanyag-
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veszteséget nem igen jeleiít," de a megfagyást 
követő kiengedés alatt a répa nagyrésze meg-
romlik s ez már veszteség. 

A gabona rostaalj tápanyagtartalmát ille-
tőleg szintén ném vagyunk tisztában, annál is 
inkább, mert az sincs megmondva, hogy fő-
képpen milyen magvakat tartalmaz. A gabona 
rostaalj igen sokféle magvakból állhat. Rend-
szerint igen sok konkolyt tartalmaz, ugy, hogy 
nagyobb mennyiségben való feletetése éppen 
nem ajánlatos, mert a konkoly mérges anya-
gokat tartalmazván, a hizók egészségi állapo-
tát is veszélyeztetheti. Ha azonban sok kon-
kolyt és más egyéb gyommagvakat nem tar-
talmaz, ugy veszélytelenül etethető nagyobb 
adagokban is. 

A mondottak szerint tehát a fenti két 
takarmány összetételét pontosan nem ismer-
hetjük s azért teljesen biztos számítási ala-
pokon nyugvó összeállításokat sem készíthe-
tünk. Még rendes körülmények között is, 
midőn a közölt takarmányfélék összetétele a 
takarmányok tápanyagtartalmát feltüntető ta-
bellák utján kiszámítható, igen gyakran hibás 
etetési eredményekhez juthatunk, ha pl. köze-
pes minőségű lóhereszéna helyett elsőrendű 
sok fehérjét tartalmazó, virágjában kaszált 
lóhereszénát veszünk számításba. Kérdésttevő 
tehát nem tájékoztatván bennünket kellőképpen, 
a legjobb akarattal sem számithatunk eléggé 
pontosan. 

Azonban daczára, hogy sem a bevermelt 
takarmányrépa, sem a gabona rostaalj táp-
anyagtartalmát határozottan nem ismerjük, 
készítettünk összeállításokat a következőképen. 
Feltételezzük, hogy a bevermelés sikerült s a 
tápanyagokban beálló veszteséget 20—25%-ra 
teszszük aképpen, hogy ugy a takarmányrépa, 
mint a középminőségü rétiszéna teljes értéké-
ből 20—25%-ot leszámítottunk. Rostaalját, 
minthogy abból úgyis csak kevés vari, az I. 
időszakra számítottunk ki 2 kg. mennyiség-
ben; ennek összetételét a magyar-óvári vegy-
kisérleti állomáson eszközölt rostaaljpróbák 
átlag értékszámai után határoztuk meg. 

Eszerint az I. időszakban 1000 kg. élő-
súlyra etetendő naponta: 

Bevermelt takarmányrépa 35 kg. (széna-
szecska hozzá 15 kg.) lóhereszéna jóminőségü 
10 kg. bükkönyszéna jóminőségü 3 kg., gabona 
rostaalj 2 kg. tengeridara 2 kg., Ezen takar-
mányösszeállitás középszámitásban 28-420 
szárazanyagot, 2'498 fehérjét, 15-688 szénhyd-
rátot és 0'512 zsirt tartalmaz 1 : 6'7 arány 
mellett. 

A II. időszakban: 
Bevermelt takarmányrépa 30 kg., széna-" 

szecska 10 kg., lóhere-széna 4 kg., bükköny-
széna, 10 kg., tengeridara 4 kg., napraforgó-
pogácsa 2 kg. Ezen takarmányban 27'076 szá-
raz anyag, 3 077 fehérje, 14'238 szénhydrát és 
0'744 zsir foglaltatik 1 : 5'2 arány mellett. 

A III. időszakban: 
Bevermelt takarmányrépa 30 kg., széna-

szecska 10 kg., lóhere-széna 5 kg., bükköny-
széna 8 kg., tengeridara 5 kg., napraforgó-
pogácsa 1 kg. Tartalmaz 26' 184 szárazanyagot, 
2 686 fehérjét, 14*277 szénhydrátot és 0 643 
zsirt. Táparány: 1 : 5'9. 

Az egyes hizlalási' időszakok 6*7 hétig 
tartsanak, amidőn 41/*— 4V» hó alatt a hizlalás 
befejezhető lesz. 

Meg kell jegyeznünk, hogy az összeállí-
tásban szénaszecska alatt azon szecskát ért-
jük, mely a répával bevermelve van. Külön 
választható s lemérhető-e az, nem tudjuk, de 
igy kellett számitanunk, mert a répa és szecska-
keverék összetétele együttesen nem ismeretes. 
10 cm. rétegekről levén szó, az az egész hiz-
laláái időre á 15 és 10 kiló, bizonyára nem 
futja, azért talán ugy segíthet magán a kér-
désttevő, hogy a szecskás répából az í. idő-
szakba 45, a többi időszakban 40 kilót ad 
naponta 1000 kilogram élősúlyra, vagy aztán 
a vermelt szecska folytán nem vermelt széna-
szecskához nyúl. J. G. 

A legújabb kartel. 
A „Közteleit' 91. számában megjelent 

„A legújabb kartel" czimü czikkre a „Tejke-
reskedők egyesületei mint ipartársulat" részé-
ről a következő sorokat kaptuk, melyeket alább 
teljes terjedelemben közlünk azon okból, hogy 
az érdekelteknek alkalmat adjunk arra, hogy 
egyfelől a gazdai szempontból, másfelől a tej-
kereskedők részéről felhozott érveket szembe-
állítva, helyes megfontolással ítélhessenek ez-
ügyben, melyben méltányos érdekeik érvénye-
sítésére a január havában tartandó értekezlet 
alkalmat fog nyújtani. 

Midőn a tejkereskedők félreértett egyez-
ményeik megszüntetése után, melyeket t. ezikk-
iró ur kartelnek nevez, egyesületet alakítottak, 
tették ezt azon czélból, • hogy ezt a kereske-
delmet rendszeresítsék és hogy arra a szín-
vonalra emeljék, amelyet 'mint tejkereskedelem 
és mint a közgazdaság és közegészségügy fon-
tos tényezője elfoglalni jogosítva, sőt kötelezve 
van. A „Tejkereskedők Egyesülete mint ipar-
társulat", mely eléggé „hangzatos" czimét a 
nmságu m. kir. kereskedelemügyi minisztérium 
8205/1897. sz. rendeletére nyerte, rövid fenn-
állása alatt már bizonyságát adta életképessé-
gének, oly kérdéseket tett vita tárgyává ós 
hozott felszínre, melylyel eddig közgazdasá-
gunk nem is foglalkozott. Első kötelességének 
tartotta, - hogy a termelőkkel való viszonyt 
rendezze, hogy ennek alapján a kereskedelmet 
purifikálhassa. Nagy utánjárással sikerült egy 
közös értekezletet megtartani, mely hivatva 
volt az egyesület által „már eleve kidolgozott 
elaboratumot" megvitatni. Csak természetes, 
hogy ha a tejkereskedők a termelőket értekezletre 
hívják össze, ott az értekezlet czéljait is rész-
letesen kell előadniok. Az értekezleten meg-
választott tizes bizottság, melyben a tejkeres-
kedők czélzatosan csak három taggal szere-
peltek, 5 izben tartott hosszas, kimerítő "és 
lelkiismeretes vita után állapította meg a szer-
ződési pontozatokat, amelyeknek nagy része 
eltér az eredeti tervezettől, tehát nem áll az, 
hogy a bizottság a tervezetet a maga egészé-
ben elfogadta és amely megállapodásaiban sem 
az, mint ahogyan arról t. czikkiró ur infor-
málva van. 

Itt a válaszadásnál megfordítjuk a sor-
rendet és először a czikk érdemi részével fog-
lalkozunk, hogy még jobban tűnjék ki az ér-
zelmi rész alaptalansága. 

Mindenekelőtt konstatálnunk kell, hogy t. 
czikkiró ur hiányosan van informálva a tizes 
bizottság megállapodásairól és ahol értesülései 
megfelelnek a valóságnak, ott félreérti azok 
czélzatait. 

Mindjárt az első pontnál, mely tényleg 
igen nagy vitára adott okot, eltér a bizottság 
végleges megállapodása attól, ami t. czikkiró 
urat oly nagyon megfélemlíti. 

A szerződési idő lejártának és kezdeté-
nek idejét a bizottság az év május első nap-
jára állapította meg, azzal az indokolással, 
hogy ekkor a tejben bőség nem lévén, az árak 
lenyomására éppen nem vezet és a marha-
állomány egy részének a tehenészetben esz-
közlendő változások következtében esetleg 
szükséges eladása is a termelő által ez idő 
tájban jó árak mellett volna lehetséges. Mint-
hogy pedig az április—május hónapokban való 
többlet szállításra még prémium is van kikötve, 
ami pedig csak azt igazolja, hogy ekkor a 
tejre nagy szükség van, ugy kétségtelen, hogy 
a május hó 1-jében történt megállapodás mind-
két fél érdekeit védi. 

Téves a bizottsági munkálatok az az ér-
telmezése, mint hogyha ezzel a három évre 
kötött szerződések joghatályukat veszítenék. 
A szerződések bármikor és bármily hosszú 
időre köthetők, csakhogy a szerződési év — de 
nem a szerződési idő 1 — az év április hó 

30-án lejár és a . következő napon vagyis május 
1-én az uj szerződési év kezdődik. A meglevő 

, tejgazdaságokra nézve tehát ez az intézkedés 
csak átmeneti lehet, mert a szerződéseknek 
ilyképp elfogadandó lejárati ideje mellett az uj 
szerződések mindig május hó 1-én fognak 
kezdődni. 

Érthetetlen a.'t. czikkiró urnák az a meg-
jegyzése, hogy könnyebben szerezhet október 
1-én kezdődő szállításra , vevőt, , mint japuár 
1-én. Hiszen az a vevő, akinek október 1-én 
van szüksége tejre, január 1-én is vesz tejet; 
termelő vevőjével éves szerződést köt és ez 
számit az időszakok változataira, vagy talán a 
termelőnek csak az a czélja, hogy október, 
november és deczember hónapokban adja el 
jó árban a tejet még akkor is, ha az év többi 
részében nem tud vevőt kapni reá? Vagy 
kétségtelen-e az, hogy az a vevő, aki október, 
november, deczember hónapokban a tejért 
tulmagas árakat ad és kihasználván ez idő-
szak előnyeit, január hónapban még iriindig 
vevője marad a termelőnek; vagy pedig a tej-
kereskedőkre csak veszteséggel járó időszak-
ban oly más foglalkozást keres, amely neki 
„tisztességes polgári" haszonnal jár és vájjon 
„a rohamos meggazdagodási vágy" nem fogja-e 
éppen azokat el, akik ezen üzletág előnyeit 
aknázván csak ki, káraiban nem részesülnek ? 

Tejtermelő gazdáink tudják legjobban, 
mily veszteségek érték őket az okból, mert 
nem eléggé szolid elemekkel kötvén szerző-
déseiket, vevőik a rossz hónapokban a vételt 
megszüntették és a termelők íühöz-fához kap-
kodtak, hogy tejüket bármily árban eladják oly 
kereskedőknek, kik állandó polgári foglalkozás-
nak tekintik a tejjel való kereskedést és nem 
időszakhoz kötött nyereséghaj hászásnak. 

A czikk is elismeri, tejtermelő gazdáink 
is belátják, hogy a szerződési idő egységes-
sége szükséges. És hogy ha ennek megállapí-
tásánál oly időszakot keresünk, melyben az 
üzlet elég élénk, ugy az május hó első napjá-
nak megállapításában az összes érdekelt felekre 
helyes megoldást nyert.*) 

Elvben tehát a czikk is elfogadja az első 
pont czélzatait és ugyancsak hozzájárul a má-
sodik, a tejkereskedelem rendezéséhez felette 
fontos ponthoz is. 

Tejkereskedelmünk átka, hogy a szállítási 
szerződések nem határozott mennyiségre vo-
natkoznak, hanem az illető tehenészet hoza-
mára és hogy a mai tejgazdasági viszonyok 
mellett éppen akkor kevés a produkczió, a 
mikor a kereslet legnagyobb. Eltekintve attól, 
hogy ily körülmények között a tej kereskedő 
a kisebb keresletű hónapokban aránytalanul 
nagyobb tejmennyiséget vévén át, a nagy fe-
lesleget kiönteni kénytelen és igy azt a kép-
zelt nagy hasznot, melyet a téli hónapok nyúj-
tanak, a nyári időszak nagyon, de nagyon 
megnyirbálja; másrészt tapasztalati tény, hogy 
téli hónapokban a piaczra kerülő tejrnennyiség 
a szükséglet fedezésére elégtelen lévén, egyesek 
oly üzelmekre adják magukat, melyek ezután 
őket az elöljárósággal hozzák állandó konflik-
tusba és ártanak az üzlet hírnevének. Ezért 
volt szükséges a szállítandó tejmennyiség fix 
megállapítása, amelyből a gazdasági viszo-
nyokra figyelemmel a bizottság egy 20% ke-
vesblet ingadozást elegendőnek tartott. Az elv 
helyessége kétségtelen, ezt a czikk is elismeri, 
a felett pedig, hogy az ingadozás 20 vagy 
25% legyen, esetleg még lehet vitatkozni! De 
ha az elvet t. czikkiró ur is elfogadja és csak 
lényegtelen kifogásokat hoz elő: hol van az az 
„óriási veszély"!? Ezt szerettük volna egyálta-. 

*) Részünkről ez állítás ütán is. azt véljük,f hogy 
a szerződési határidő legczélszerübben szeptember hó 
elsejére volna tehető, még pedig azért, mert ilyenkor 
már az üzlet menete a kereskedőt kellőleg, tájékoztatja 
szükséglete irányában, másrészt az élénkebb kereslet 
abba a helyzetbe juttatja, hogy magasabb árakat igér» 
het és juttathat a gazdának, mint.pl. májusban, amikor 
is a tejfogyasztás s ezzel együtt a kereslet is a fővá-
rosban csökkeni kezd és utánna az egész nyáron át 
pang, Szerk. 
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Iában megvilágítva látni, mert odadobott szavak-
ból, ha a ; tények az ellenkezőt bizonyítják 
nem tudunK kiokosodni: Vagy talán csak nem 
veszi komolyan t, czikkiró ur azt a fejtegetését, 
hogy köröm- és szájfájás esetén a tejtermelő 
gazda bírságokkal tönkretétetnek? Hiszen ez 
vis major, amely pedig kötelezettségek alól 
mindenkit mentesít. Nyugodt lehet t. czikkiró 
ur, a tizes bizottság gazdatagjai voltak olyan 
körültekintők és lelkiismeretesek, hogy ezt a 
kérdést is , vita tárgyává tették, de általános 
elvekből folyván ki, annak a pohtozatokba való 
bevételét feleslegesnek találták. Ez azonban 
nem zárja ki, hogy a jövő év január havában 
megtartandó ujabb közös értekezlet azt bele 
ne vegye. Egyáltalában ugy látszik szükséges 
előadnunk, hogy a bizottsági megállapodások 
még az uj - értekezleten vita tárgyát fogj ás ké-
pezni és igy alkalma lesz mindenkinek, ki a 
pontozatokban sérelmet talál, elfogadható in-
ditványnyal fellépni. 

A 4. pontnál a czikk nem tartja viszony-
lagosnak, hogy a tejtermelő 20%, kevesbleten 
tul literenként 3 kr bírságot fizessen, mig több-
letnél csak 1 kr prémiumot kap. Czikkiró ur 
fogalomzavarban szenved, mert hiszen a 3 krnyi 
kárpótlás a kereskedőre nézne csak tényleges 
kárának, sokszor csupán részben való meg-
térítése, mert hiszen ő maga is vevőinek leg-
alább is hasonló kártérítési összeget köt le, mig 
az 1 kr prémium a termelőnek adott ós a tej-
árba , már betudott . hasznán felüli nyereség, 
amelyet a kereskedő senkitől sem kap vissza 
.és czélja csak az, hogy ezzel a termelőket a 
produkczió rendszerességére terelje. 

Az 5. pontban emiitett ab Budapest meg-
jelölést a bizottság a tényleges viszonyoknak 
megfelelőbbnek találta, mert a kereskedők csak 
egyike-másika veszi át a tejet a gazdaságban 
ős mert az oly sokat vitatott kihágási ügyekre, 
vonatkozó büntetőjogi konzekvencziák ki általi 
felelősséget tisztázza mindkét fél érdekében. 

A czikk 10. pontjára t. czikkiró ur ellenzi, 
a budapesti áru- és értéktőzsde választott bí-
róságának elfogadását, minthogy azonban in-
dokot nem hoz fel és minthogy az elrejtett 
czélzatot megérteni nem tudjuk, erre termé-
szetesen nem is reflektálhatunk. 

Ezzel végeztünk a czikk érdemi, rövidebb 
részévél — hosszasabban és most áttérünk 
annak hosszabb, érzelmi részére — rövidebben. 

Élőbb foglalkoztunk a czikk érdemi ré-
szével, hogy meggyőzzük talán czikkiró urat 
is arról, mily igazságtalan volt az ügy felől 
általánosságban tett bírálataiban. Hiszen ön-
maga is elismeri a tejkereskedők „egyes" kí-
vánságainak jogosságát, ha tehát jogos kíván-
ságokat lát fenforogni, ugy ezzel implicite 
bevallja azt is, hogy a mai viszonyok nem 
helyesek. Ugyanezt támogatja az is, hogy 
gazdatársait csak a javaslat teljes1 egészében 
leendő elfogadásától óvja. Ha tehát léteznek 
jogos kívánságok, s ha a gazdaközönség maga 
is kénytelen belátni, hogy a mai . viszonyok 
tarthatatlanok ugy egy kereskedői kart azért 
megtámadni, mert a helyzet javítására álta-. 
lánosságban helyesnek elismert elveket vet fel 
és teszi azt teljes nyilvánosság mellett az 
összes érdekeltek bevonásával a „Köztelek" 
és az összes napilapok utján, továbbá körül-
belül 1000. meghivó levél szétküldésével, — 
legalább is okszerűtlen. 

Nem is kell ezek után erősen bizonyí-
tanunk, hogy a kartel, vagy mint czikkiró 
urnák tetszik „a legújabb kartel" képzelődés, 
s rni ezt a magunk részéről határozottan 
visszautasítjuk. 

. ' Egyébként köszönettel adózunk t. czikkiró 
urnák, hogy a kérdést vita tárgyává tette. Mi 
nertí" akartunk a „Köztelek" igen t. szerkesz-
tőségének több izben tapasztalt szívességével 
visszaélni és ügyünkkel alkalmatlankodni, de 
viszont kötelességünk-volt a támadásra e lap 
hasábjain'ezennel válaszolni. 

A bizottság jövő évi január havában fog 
működéséről beszámolni s vajha minél többén 

jelennének meg a gazdaközönség köréből, hogy 
az ügy az ő hozzászólásuk és az igények köl-
csönös meghallgatása mellett mindkét fél érde-
keinek kielégítésével végre rendezhető volna. 

L E V É L S Z E K R É N Y . 

Kérdések. 
505. sz. kérdés. Melyik a relatíve legjobb 

daráló, amely gőzgép által hajtva jól őröl , és 
szilárd szerkezettel bir? Hol kapható és mi az 
ára? Eddig Schmőger-féle darálót használtam 
lóerőre alkalmazva,, de ennek vetőtárcsái hamar 
kopnak és lassan dolgozik. -' A darálót tehené-
szet számára szükséges tengeri, árpa, konkoly 
őrléséré akarom használni. L. Oy. 

506. sz. kérdés. Mustraökröket és tehe-
neket óhajtok 5 hónapon át hizlalni. Rendel-
kezésemre áll ,1000 kg. élősúlyra számítva 
mintegy 35—40 mm. takarmányrépa, továbbá 
árpásbükköny, lóhere és luczernaszéna, árpa-
szalma, buzatörek, valamint árpa- és kukoricza-
dara. 1000 kg. élősúlyra naponta* háromszori 
etetéssel a fent elősorolt takarmányokból mit 
é,s mennyit adagoljak, a takarmányadagok pá-
czolásának elkerülésével | e " Egyesületi tag. 

507. sz. kérdés. 20 darab fiatal tarka 
igásökrömet, amelyek e hó 1-től pihennek, 
deczember 1-től kezdve négy hónap alatt, 
prímára akarom kihizlalni. Rendelkezésemre 
áll: repczepogácsa, tengeri, korpa, répa, 
zabosbükköny és buzapolyva. Mi volna a leg-
jobb takarmánybeosztás a három időszakban, 
hogy a kívánt eredmény sikerüljön? Megjegy-
zem, hogy most, az ökrök a pihenési idő alatt, 
november 1-től 15-ig. 1000 kg. élősúlyra 120 
kg. zsombolyázott vörösherét, november 15-töl 
deczember l-ig pedig 80 kg. zsombolyázott 
vörösherét, 5 kg. zaboSbükkönyt és - 4 kg. 
tengeridarát kapnak. Ökreim meglehetős kon-
diczióban vannak ás november 1-én darabon-
ként 546 kg.-ot mázsáltak. 

Tolmács. K. I. 
508. sz. kérdés. Gazdatársaimtól szives 

felvilágosítást kérek aziránt, hogy - I. egy két-
hektoliteres, újonnan felállított szeszgyár foly-
ton működő lepároló készülékkel 62 métermázsa 
vegyes burgonya felhasználásával, melynek ke-
ményitőtartalma 14'60/o, 270 lg. árpa és 30 
kg. rozsliszt, naponkinti felhasználásával liter-
perczentben mennyi szeszt ad le ? II. Okvet-
len szükséges-e naponkint a 30 kg. rozsliszt,-
nem lehetne-e ezt zabbal vagy árpával pó-
tolni? III. Ha a burgonyakazal, mely csak 
szálmával volt fedve és ennek 10°/o-a megfa-
gyott, van-e a fagyott burgonya káxos hatással 
a szesz termelésére, azaz veszit-e a burgonya 
a fagyás által a kemenyitötartalmáből ? 

G. F. 

509. sz. kérdés. Több aratógépet szán-
dékozván beszerezni, leírások és ajánlatok 
összeegyeztetése közben találtam, hogy a 
Hoffher és Schrantz czég által forgalomba 
hozott „Favorita" név alatti aratógépről az 
„Öest. L. W. B." egyik évek előtti számában 
egy nógrádmegyei birtokos nagyon dicsérőleg 
nyilatkozik. Tisztelettel kérem gazdatársaimat, 
kik ilyen géppel dolgoznak, szíveskedjenek ez 
uton értesíteni, minő előnynyel bir ezen gép, 
pl. ez évben Mezőhegyesen bemutatott gépek 
fölött munkaképesség, anyagának tartós és 
szilárdsága, valamint ára tekintetében. A gazda-
ság, mely e gépeket heszerezni óhajtja, telje-
sen sik föld ti. 

Rasztinán. N.J. 

510. sz. kérdés. 25 db öreg magyar jár-
mosőkör lett a kezelésem alatt levő gazda-
ságban hizlalás czéljából. beállítva. A hizlalásra 
rendelkezésemre áll: I, ,r. lóherészéna, tavaszi 
szalma (zab). II. r. árpa és szemestengeri, ta-
karmányrépa, olajpogácsa. A fenti takarmány-
nemüekböl az egyes időszakokban 500 lcg. 

élősúlyra számítva naponként, kétszeri etetés 
mellett mennyi adagolható ? Megjegyzem még, 
hogy a II. r. árpa mint dara az I. időszakra 
van számítva, a másik két időszakra pedig 
szemestengeri. 

Miké. K. 

Feleletek. 
Taraczkirtás. (6-ik felelet a 461. sz. 

kérdésre.) 'ű A 70-es évek utolján alkalmam 
volt kötöttebb taraczkos földet műveltetni, s én, 
itt arra a meggyőződésre jutottam, hogy ily 
kötött fekete taraczkos földnél; de azt hiszem 
homokos vegyülékü talajnál is legczélszerübb 
volna azon eljárás egyszerűségénél fogva, amint 
azt én sikerrel-cselekedtem.' 

1-ször a taraczkos föld keskenyen 3—4 
hüvelyk mélységre felforgatandó, s nehéz, talán 
súlyozott fogassal boronálandó, s midőn a fo-
gás annyit összeszedett, hogy nem képes a 
felszántott' föld aljáig lemenni, ugy azzal 
mindég meg kell állni ós a gyökereket kiszedve 
alóla azt el távolítani s felégetni. 

2-szor vagy két hüvelykkel _ismét mélyeb-
ben szántani, s, 3-szor ugyancsak 2 hüvelykkel 
mélyebben, de minden szántás legalább 4^5 
heti időközzel történjék, s minden szántásnál 
az előbb irt nehéz' fogasolás okvetlen szük-

, séges. 
Az igy megmunkált taraczkos föld mond-

hatom, majdnem teljesen megtisztul a vesze-
delmes gyökerektől. Szalay István. 

A kosárfüz ültetésének költségeiről s 
a füz értékesítéséről. (Felelet a 469. sz. kér-
désre.) A ki figyelemmel kisérte az olyannyira 
eltérő viszonyokat, melyek között a kosárfüz 
termesztése történik, meggyőződött, hogy a 
költségek tetemes ingadozásoknak -vannak ki-
téve. A költségek legnagyobb részét a vég-
zendő földmunka s a dugványok beszerzése 
okozza abban az esetben, ha ez utóbbiakat 
nem magunk készítjük. Elővigyázatos vállal-
kozó ennélfogva eme körülményekkel számolni 
fog és' pedig annyiban, hogy az első beülte- -
tésre oly talajnemeket , fog lehetőleg kiválasz-
tani, melyek a legcsekélyebb megmunkálási 
költséget fogják igényelni s a melyek erőteljes 
'dugványanyagot Ígérnek szolgáltatni. Az első, 
tehát legdrágább telepítésnek, ne nagy kiter-
jedést adjunk. Ez utolsó pontra azonban na-
gyon eltérők a vélemények s némelyek egy-
száz négyszögöl beültetésével, azt hiszik, hogy 
megerőltették magukat. Ily kis parczellák azon-
ban nem nyújthatnak biztos támpontokat, a 
reménylendő termés nagyságára s nem válik 
lehetségessé utána nagyobb területek gyors 
betelepítése-sem, mivel nem nyerünk elegendő 
dugványanyagot. Mivel továbbá az első tele-
pítésnél ajánlatos több jó fajtával kísérletet 
tenni, legalább 14—í/a holdat tekintsünk leg-
kisebb területnek, melylyel az ültetést meg-
kezdjük. 

N A telepítés költségeinek kiszámításánál 
tekintetbe kell vennünk először, az alkalma-
zásba veendő földmunkát. — Legdrágább bi-
zonyára a forgatás leend — mig ha csak 
szántás által készítjük elő a talajt ugy csak 
az igáserő s szegődményes napszámai jönnek 
számításba. Második főkiadás a dugványok 
beszerzése lesz. A dugványok ára ezrenlcint 
1—2 frt közt váltakozhatik. Nagyobb mennyi-
ségben vásárolt dugványok olcsóbbak is lesz-
nek. További költség a dugványok ültetése. 
Ezt szakmányban szokták eszközölni s gya-
korlott munkások ezrenkint 15—20 krért szí-
vesen ültetnek. A kapálásra kiadott összeg a 
talaj tisztaságától függ. Mint bármely más 
kultúrnövény megmunkálásánál ugy a füzénél 
is- tartsuk szabálynak, hogy mihelyt gyomo-
sodást észlelünk, azonnal kapáitassunk. 

A telepítés terhére számítandó továbbá 
az első évi földbér értéke is. Viszont levo-
násba lesz majd hozandó az első évi termés. 

Mint látjuk, határozott költségszámítást, • 
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csakis az összes körülmények teljes ismerete 
mellett készíthetünk. • • - » • 

Minthogy hazái adatok fölött nem ren-
delkezem felemlítem, hogy a németországi u. n. 
Röhrwurmniederungban'•' eszközölt, telepítések 
adatai szerint 952 kát. holdon, holdankint 
222 frt volt az átlag kiadás. 

Áttérve a füz értékesítésére, itt újólag 
megjegyzem, hogy az egyedüli helyes eladási 
mód, a hámozottan. való eladás — a „ Köztelek" 
f. évi 83. számában kifejtett indokok alapján — 
s itt pótlólag ezt még. a vasúti szállítás költ-
ségeinek tetemes kisebbségével ajánlom, de a 
legtöbb kereskedő csupán hámozott vesszőt 
vásárol. 

Tudomásom szerint, füzvesszőt vásárló 
ezégek Gröler Lajos Budapesten (IV. Kigyó-
utcza 6. sz.) és Sármezey Árpád Szépfalun 
(Temesmegye). Kísérlet teendő továbbá a békési 
állami fonóipariskolánál is, ahol bizonyára 
minden, egyéb ügyben is nyer szívesen felvilá-
gosítást s amelynek megtekintését ajánljuk. 

A termés eladása vagy suly szerint vagy 
bizonyos kéve kerületmérték szerint lesz esz-
közölve szerződéskötés, nyilvános árverés 
vagy egyezség utján. 

A füz ára oly nagy változásoknak van 
alávetve, amit más terményeknél nem észlel-
hetünk, ami főképp az anyag minőségében 
rejlik. Egy métermázsa ára 50 krtól, 20—25 
frtig váltakozhat. Okvetlen szükséges tehát, 
hogy a teleptiilajdonos, az anyagnak értékét 
megszabó tulajdonságaival megismerkedjék, 
melyet fonómühelyek látogatása által érhet el. 

A tapasztalat azon tényt is igazolja, 
hogy a piaczra vitt, nagy fonóanyagmennyi-
ségek magasabb árak mellett biztosabb piaczra 
találnak, mint kisebbek, — hogy- továbbá oly 
teleptulajdonosoknak, akik kiifogástalan minő-
ségű árut állítanak elő, nem nagyon kell ma-
gasabb áron való értékesítés iránt törniök 
magukat, mert a megelégedett, előző évi vevő 
siet, hogy a regi beszerzési forrásnál szük-
ségletét beszerezze — szívesen fizet jó minő-
ségért, szolid szállításánál magasabb árakat. 

Legdrágábban azon füzvesszőket fizetik, 
melyek erőssége, egy erős szalmaszál s 'egy 
gyengébb libatollszár vastagsága közt van, 
ágmentesek, fehérek, 50—80 cm. hosszúak. 

Igazán jó,: tisztított fonóanyagnak meg-
felelő árban való értékesítése egyszerű s: 

könnyű. Czélszérü kosárfonók közelében meg-1 

jelenő helyi lapban hirdetést is közzétenni s 
mustrák beküldése után elég vevőre fog akadni. 

Nagyobb mennyiségek értékesítése emii-
tett s egyéb nagykereskedők utján lehetséges. 

'< F. T. 
Seprőczirok értékesítése. (.Felelet a 469. 

számú kérdésre.) A „Köztelek" legutóbbi szá-
mában, igy a 87. számában Tombátz ós társa 
szegedi seprőgyáros czég hirdetése található, 
melyben kész olasz czirokkalásznak, bármély 
mennyiségben való vételére ajánlkozik, s kije-
lenti, hogy több évi termésnek átvételére haj-
landó szerződni. Egy másik czég Debreczen-
ben található: Falk Ármin kefe és seprőgyáros 
Egyéb czirokra vonatkozó adatok végett aján-
lom forduljon Szalay János a szolnokmegyei 
gazd; egylet volt titkárához., a ki a „Czirok 
termesztéséről" egy kis füzetet is irt — külön-
ben Adatok az olasz czirok termeléséhez" 
Czimü czikket Kerpely Kálmán tanár tollából, 
„Köztelek" 1895. évi évfolyamában megjelent 
a tervbe vett seprőcziroktermesztés berende-
sénél — szintén ajánlhatom. Fdber Tódor. 

A bérlő irtási joga. (Felelet a 497. sz. 
kérdésre.) A bérszerződés 13-ík .pontja világo-
san megmondja, hogy a nem erdőterületen 
levő, tehát egyesével elszórva előforduló fák 
kizárólag a bérbeadó tulajdonát képezik, az 
erdőt képező fákból pedig csak azok, melyek 
eserhéntásra alkalmasak, de e tulajdonjog csak 
1395. évi május hó elsejéig terjed, ha ezen idő' 
ponton tul állni hagyja, a bérlő rendelkezik ve-
lük, de csak akképen, hogy saját czéljaira — 
építkezésre, tüzelőnek használja fel, ellen-' 

ben eladni nem lehet neki. Minden kikötés 
nélkül bérlőkéi azon erdőben álló fák is, melyek 
cserhántásra nem valók. 

Már most ebből következik, hogy 1. 
Igenis joga van a.' bérlőnek az 1895. évi má-
jus l-jén tul állva maradt fákat nemcsak az 
erdőben, de a legelőn és réten állókát is ki-
irtani. 

2. Tulajdonos ezen kiirtott fákért pénz-
kárpótlást nem követelhet, ha csak a szerző-
désnek nincs , egy más, pontja, hol ez ki van 
mondva, mivel a fent idézett pont szerint, 
minden kárpótlás nélkül Tel is használhatja 
bérlő az igy kiirtott fákat, s még a fa sem il-
leti meg a bérbeadót. 

3. Az olyan terület, melynek- 3. holdján 
70C frt és Wé holdján 240 frtra becsült fa-
tömeg van, bátran nevezhető erdőnek, mert ez 

; elnevezés tényleg megilleti. 
Lippán Földes János. 
Fordított nyergezési ojtás géppel. {Fe-

lelet az 504. sz. kérdésre.) A fordított nyerge-
zési ojtáshoz Despujols készített egy, ollót és 
egy gépet is. A kettő csak annyiban különbö-
zik egymástól, hogy mig az ollóval a hely-
színén végezhetők az ojtások, addig a gépet 
valamely asztalra kell rögzíteni. Ezt az esz-
közt, melyet szórványosan használnak, eddig 
csak fásojtások készítésénél alkalmazták. Hogy 
aztán a, Lá'czay László által ajánlott fordított 
nyergezési zöldojtásnál is használható volna-e, 
erre nézve nincsenek ugyan tapasztalataim, 
ismerve azonban a gép működését: nem hi-
szem, hogy beválnék. Az olló különben meg-
szerezhető Wilbich Antal késmüvesnél, Bpest, 
IV., Koronahérczeg-utcza 3. sz. alatt. Ára — 
ha nem csalódom — 6 frt. Ha ez olló ponto-
san van készítve és beretvaélességü, az ojtási 
anyag kifogástalan minőségű és az olló á kellő 
jártassággal rendelkezik, ugy ennél is, mint 
mindéri egyéb gépnél, mely sohasem végez 
olyan pontos munkát, mint az emberi kéz, 
nagyon kielégítő eredmények érhetők el, mint 
azt a hazai példák is igazolják. A. D. 

Darálógépek. (Felelet az 505. számú kér-
désre.) Jelenleg általában két darálógé'pét tar-
tanak relatíve legjobbnak. Az „Albíon" nevűt, 
melyet Graepel Hugó gépgyáros hoz forga-
lomba és a „Rapid" nevűt, melyet Kührie Ede 
gépgyáros árusít. 

Mivel még nem rendelkezünk össze-
hasonlító kísérletek eredményeivel, nem is 
lehet megállapítani, hogy a mostanában for-
galomba került darálógépek közül melyek a 
legjobbak. Általában azonban el lehet mon-
dani, hogy az angol gépgyárakból kikerült 
darálógépek mai szerkezetőkben elég jól meg-
felelnek czéljuknak. Csak meg kell adni a gép 
hajtására szükséges erőt és a gépnek kellő 
gyorsan kell járni. Perczenként legalább 500 
tengelyfordulat mellett minden daráló jól fog 
működni. Munkabírásokkal pedig, kellő erő 
mellett, meg lehet elégedni. 

Ami a tartósságot illeti, az egyik daráló-
gépnél sem lehet állandó; már t. i. az őrlő-
tárcsák. Bármely rendszerű darálógépet veszünk 
is, azoknak őrlőtárcsái mind aránylag hamar 
kopnak. De éppen ezért ugy vannak készítve 
e tárcsák, hogy mindkét oldalukon használhatók 
s áruk sem túlságos. 

Járgánynyal daráló gépet ugy hajtatni, 
hogy az megfelelő munkabírást fejthessen ki, 
alig lehet. Darálógép csak motorikus érővel 
dolgozik jól. I. S. F. 

Mustraökrök és tehenek hizlalása* (Fele-
let az 506. sz; kérdésre.) A rendelkezésre 
álló takarmányfélékkel a hizlalás három idő-
szakában az alábbiak szerint takarmányozzon. 

Az első időszakban és 1000 kg, élősúlyra 
adagolandó : 

Takarmányrépa 25 kg., árpadara öVakg., 
árpaszalma 5 kg., lóhere-széna 5 kg., luczerna-
széna 5 kg. Ezen takarmányösszeállitásban 
28'665 száraz anyag, 2"490 fehérje, l5'065 
szénhydrát és 0:460 zsir foglaltatik, 1 :6'5. 
arány mellett, 

A II. időszakban: 
Takarmányrépa 25 kg., árpadara -3 kg., 

kukoriczadara 5 kg., lóheres^éna 10 kg., lu-
czerna-széna 13 kg. Ezen összeállítás 29'150 
száraz anyagot 3'015 fehérjét, 15'220 .szén-
hydrátot és 0'583 zsírt tartalmaz. . 

Táparány : 1 : 5'5. 
A HL időszakban ; 
Takarmányrépa 25 kg., árpadara 3 kr., 

kukoriczadara 6V2 kg., lóhere-széna 8 kg., lu-
czerna-széna 10 kg. Tartalma: .26-235 száraz 
anyagot, 2-682.'fehérjét, 14'409 szénhydrátot 
és 0'590 zsirt 1:5 9 táparány mellett. . ,, 

Takarmányrépából csak 25 kgot vettem 
számításba 1000 kg. élősúlyra, mert, ha többet 
adagolnánk, a készlet idő előtt kifogyna. Az 
árpás bükkönyszéna tápanyagtartalmára vo-
natkozó értékszámok nem ismeretesek s azért 
az árpabükköny a takarmány összeállításokból 
kimaradt. Ha azonban a lóhereszéna a hizla-
lás befejezése előtt kifogyna, minthogy az 
árpásbükköny tápértéke nem sokban különböz-
hetik a lóhereszéna tápanyagtartalmától a ló-
hereszéna helyett ugyanannyi mennyiségű árpás 
bükköny vehető. 

A fakarmányadagok páczolása nem szűk-, 
séges. A takarmány elkészítésénél az apróra 
szeletelt répát össze kell keverni a durvább 
szálú felszecskázott szénafélével, első időszak-
ban a felszecskázott árpaszalmával s azután 

. egyenletesen össze kell keverni a darafélékkel 
is. Szálasból a déli etetés alkalmával több 
adandó mint reggel és este. Minden etetés 
után itatni szükséges. J. G. 

Téli hizlaló takarmány. (Felelet az 507. 
számú kérdésre.) Minthogy az ökrök 
már november elseje óta előtakarmányozás-
ban részesülnek, deczember hó 1-étől . számí-

tott négy hónap alatt élsőrendü áruvá kihiz-
lalhatók lesznek. A jelzett takarmányok a kö-

vetkezőképpen adagolandók:. 
I. időszak 1000 kg. élősúlyra és naponta: 
Takarmányrépa 60 kg., buzapolyva 4 kg., 

tengeridara 2 kg., buzakorpa 6 kg., repezepo-
gácsa ll/4 kg., zabosbükköny 10 kg. Ezen ta-
karrrányösszeállitásban 26'968 szárazanyag, 
2'506 fehérje, 14 949 szénhydrát és >548 zsir 
foglaltatik 1: 6'5 táparány mellett. 

II. időszak 1000 kg. élősúlyra és naponta: 
takarmányrépa 60 kg., buzapolyva 2 kg., 

tengeridara 3Va kg., buzakorpa 4 kg., repeze-
pogácsa 33A kg., zabos bükkönyszéna 10 kg. 
Ezen takarmányösszeállitás 27'014 száraz-
anyagot, 3-007 fehérjét, 14-919 szénhydrátot 
és 0741 zsirt tartalmaz a megfelelő 1 :5"5 
táparány mellett : 

A III. időszakban 10Ö0 kg. élősúlyra és 
naponta:;. 

takarmányrépa 60 kg., buzapolyva 2 kg., 
tengeridara 3V2 kg., buzakorpa 3 kg., repeze-
pogácsa 3 kg., zabosbükkönyszéna 10 kg. Tar-
talmaz 25-475 szárazanyagot, 2708 fehérjét, 
14 296 szénhydrátot és 0 659 zsirt. Táparány 
1 : 5-8. 

Az előtakarmányozás beszámításával tu-
lajdonképpen öt hónapig tart az egész hizla-
lási folyamat. Az I. időszakra jelzett takar-
mányösszeállitás öt héten keresztül etetendő 5 
a második időszak 6 hétig és a harmadik idő-
szak ismét öt hétig tartson. 

A takarmány elkészítése a következő' 
képpen történik. A takarmányrépát apróra 
kell szeletelni, s a repczepogácsát pedig dur-
vára megdarálva a kissé megnedvesített pelyvával 
össze kell keverni, hogy a pogácsa porosabb 
része veszendőbe ne menjen. Ezután a meg-
szeletelt répával egyenletesen össze kéli ke-
verni, s a takarmányozóban rétegesen fölterí-
teni. aképpen, hogy egy réteg répa, pogácsa 
és polyva egy réteg darával majd egy réteg 
korpával váltakozzék. Közvetlen az etetés 
előtt kell azután az eképp elterített takarmány-
nak azt a részét, mely feletetésre kerül össze-
keverni, s a hizók elé adni. A 10 kg. szálas-
ból délben többet kell letetni, mint reggel 
és este. 
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Sószükséglet darabonkint és naponkint 
I. időszakban 35—40 gr. II. időszakban 
45—60 gr. III. időszakban 40—50 gr. 

J. G. 

V E G Y j G S B K 

Mai számunk tartalma: 
Oldal 

Figyelmeztetés. — Kérelem. — Az Országos Ma-
gyar Gazdasági Egyesület alább felsorolt tagjai-
nak jár le a t. év deczember végével 6 évi tag-
sági kötelezettsége. , ... 1667 

Az OMGE. közgyűlése. ... ... 1668 
A legújabb kartel ... ..1670 

Állattenyésztés. 
Hizlalás bevermelt takarmányrépa felhasználá-

sával.... — - —.....— 1669 

Levélszekrény 1671 

Vegyesek. . ...1673 
Kereskedelem, tőzsde. — — ... ... 1674 
Budapesti gabonatőzsde. — Szeszüzlet. — A köz-

ponti vásárcsarnok árujegyzése a nagyban (en 
gros) eladott élelmiczikkek árairól. — Állatvá-
sárok: Budapesti szurómarhavásár. — Bécsi 
vágómarhavá.sár. — Bécsi , szurómarhavásár. 
— Bécsi sertésvásár. — < Bécsi juh vásár. — 
Párisi juhvásár ... .... --•- 16.75 

Szerkesztői üzenetek. ... 1675 

Kinevezések. Ő felsége, Vörös Sándor kir. taná-
csost és a kolozs-monostori gazdasági tanintézet, igaz-
gatóját, a -magyar-óvári gazdasági akadémia igazgató-
jává, a VI. fizetési osztály első fizetési fokozatába, — 
dr. Szentkirályi Ákos, a kolozs-monostori gazdasági 
tanintézet rendes tanárát, ezen tanintézet igazgatójává 
nevezte'ki.. — A földmivelésügyi m. kir. miniszter 
Moson vármegye közigazgatási bizottságába közgazda-
sági előadóvá Linhart György magyar-óvári lakost, 
gazdasági akadémiai tanárt nevezte ki. 

Kitüntetés. Akirály, lipthai István földmivelés-
ügyi minisztériumi tanácsosnak, saját kérelmére történt 
nyugalmazása alkalmából, sok évi kitűnő szolgálata el-
ismeréseül, a Ferencz József-rend középkeresztjéhez a 
csillagot adományozta. Lipthay István tevékenységét kel-
lőleg méltattuk 40 éves jubileuma alkalmából, ezúttal 
tehát nem tartjuk szükségesnek különben is közismert 
működésének vázolásával foglalkozni. Ugy a nyuga-
lomra, mint ez ujabb kitüntetésre való érdemeket "szer-
zett, egy hosszú élet sikerdus munkássága által, külö-
nösen pedig az állategészségügy szervezése révén. 

HaMlozás. Grobois Frigyes uradalmi tiszttartó 
neje Grobois Mária szül. Szakátsy, folyó évi november 
hó 14-én életének 51-ik évében, Mis/.lán, az Úrban el-
szenderült. 

Kétféle vélemény a kartelekről. Az 
országos iparegyesület összes szakosztályai 
majdnem egyidejűleg a gazdasági egyletek 
szövetségének nagygyűlésével együttes ülést 
tartottak Matlekovics Sándor elnöklete alatt. 
Az ülés tárgya a kartelek törvényhozói szabá-
lyozásának kérdéséről megindult eszmecsere 
volt. Brüll Ármin előadói véleménye került 
felolvasásra. Az előadás a vaskarteleket tár-
gyalja és megemlíti, hogy a magyar vasiparnak 
1881-től fogva, tapasztalható örvendetes fellen-
dülése csupán az ez évben megkötött vas-
kartelnek köszönhető. Ez a kartel csak a 
fogyasztás és termelés közti aránytalanság ki-
egyenlítésére törekedett és tartózkodott, az 
árak mesterséges felszöktetésétől, mindamellett 
azonban csak hasznára vált ugy a vasipar, 
mint a kereskedés fejlődésének. Ezután Fekete 
Ignácz tartotta meg előadó értekezését a kar-
telek közgazdasági jelentőségéről általában. 
Az előadó ismerteti a kartelek formáinak fej-
lődését. Azután kifejti az egyes államok tör-
vényhozásainak álláspontját és azzal végzi elő-
adását, hogy ez idő szerint nálunk még nem ért 
meg a kérdés a törvényhozói beavatkozásra. 
Többek felszólalása után a többség véleménye 
abban jutott kifejezésre, hogy a kartelek; kérdése 
a törvényhozói szabályozásra még nem érett, meg.. 
Az iparegyesület tehát már tovább ment, mint 
a kereskedelmi kamarák nagy része, amennyi-
ben nem foglal állást mereven az ellen, hogy 
a kartelek megrendszabályozására szükség van, 

csupán az időt nem látja még elérkezettnek 
arra, hogy e kérdés törvényhozási uton rendez-
tessék. Ugyanennek a felfogásnak nyoma van 
gazdasági egyesületek szövetségének nagygyű-
lésén kifejlődött tárgyalásokban is, bármennyire 
is jellemezte azonban ezt a tárgyalást a 
higgadtság s a. tartózkodás, korai véleményt 
mondani, s mégis határozattá emelkedett az 
a javaslat, mely szerint a gazdák a kartelek 
visszaélései ellen törvényes intézkedések szüksé-
gességét mondják ki. Ez egyidőben hozott két-
féle vélemény szembeállításánál most már az' 
a kérdés, hogy az ipartestületnek . vagy pedig 
a gazdáknak véleménye vetendő-e több suly-
lyai a mérlegbe, akik a kartelek túlkapásait 
minden vonalon első izben érezvén, minden-
esetre legilletékesebbek arra, hogy a kartelek 
káros hatásairól a valóságnak megfelelően ítél-
hessenek. 

Yiteldijkedvezmény mezőgazdák és me-
zőgazdasági szeszgyárak tengeri küldemé-
nyeire. A kereskedelmi miniszter a szeszter-
melök országos értekezlete által kiküldött 
végrehajtó-bizottság felterjesztésére, a Trencsén 
vármegyei zsolna-kisutezaujhelyi és nagybittsei 
járások tovább a a Szepes várniegye mező-
gazdáinak és szeszgyárosainak, takarmányozási, 
illetve mezőgazdasági szeszgyártási czélokra, 
szolgáló tengeriküldeményeire nézve vitel-
dijkedvezményt engedélyezett. Eszerint a 
megjelölt czélból magyarországi állomá-
sokról a Trencsén vármegyei, zsolnai, kis-
utczaujhelyi és nagybittsei járások területére. 
, való rendeltetéssel a kassa—oderbergi vasút 
várna—csáczai vonalán , fekvő állomásokra s 
illetve Szepes vármegye területén fekvő állo-
másokra szállítandó tengeriküldemények után,, 
kocsi- s fuvarlevelenként legalább 10,000 kg. 
feladása, vagy a szállításig díjnak ezen suly-
mennyiségért való fizefése" esetén, a m. kir. 
államvasutak vonalain 100 kg. és 1 kilométe-
renként 0'15 kros egységtétel 100 kg.-ként 
3 kr. kezelési illeték és a szállítási adó alap-
ján képződő mérsékelt díjtételek nyernek al-
kalmazást. E kedvezmény visszavonásig, de 
legkésőbb 1898. évi április hó végéig tart. 
Burgonyaküldemónyekre díjkedvezményt nem 
lengedélyézett a miniszter, azon, , indokolással, 
hogy burgonya küldeményekre a magyar kir. 
államvasutak vonalain már dijszabásszerüleg is 
az I. kivételes díjszabásnak olcsó díjtételei 
alkalmaztatnak. 

Munkástörvény. A képviselőház földmive-
lési bizottsága Bethlen András' gróf elnöklete 
alatt tartott ülésében már tárgyalás alá vette 
a munkaadók és mezei munkások közti jog-
viszonyról szóló törvényjavaslatot és.-', azon 
néhány módosítást is tett. Figyelemreméltó 
ezek között a 22. §-bán eszközölt az a módo-
sítás, mely szerint azon pontból, hogy a 
munkaadó jogosult a szerződés felbontására 
azon munkással szemben, ki a szerződés meg-
kötése utáni időben a. munka teljesítésének 
megkezdése, után a munka teljesítésére .beteg-
ség miatt képtelenné válik —- kihagyatlak a 
„betegség miatt" szavak. A 35. §. azon rendel-
kezésében, mely szerint, ha-a munkabér a termés 
bizonyos hányadrészében s vagylagosan kész-
pénzben állapíttatott meg s a.munkások bőrüket 
nem a termény hányadrészében kívánják meg-
fizettetni, kötelesek ezt a munkahelyen való meg-
jelenésük után a munkaadónak tudomására 
adni, a tudomásra adásra 24 órai határidő 
tüzetett ki. A 44. szakaszban, mely szerint, ha 
a birtokos személyében változás áll be, a jog-
tudós az elődje által kötött szerződéseket a 
községi elöljáróság előtt 8 héttel a munka 
megkezdése előtt, kártérítési kötelezettség nél-
kül felbonthatja és ugyanily felbontási joguk 
van a munkásoknak is a munkaadó személyé-
ben történt változás okából, a nyolez hét he-
lyett négy hónap tétetett. Az 52. §. azon ren-
delkezéséhez, mely szerint ha a szerződést 
vagy a törvény rendelkezéseit a munkaadónak 
intézkedésre jogosult megbízottja szegné meg, 
a büntetés minden ily esetben a megbízott < i 

ellen alkalmazandó, felvétetett, hogy „az anyagi 
kártérítésért azonban mindenkor a munkaadó 
szavatol." Az 58. §.' azon rendelkezésében, 
mely szerint kihágást követ el s 6Ó0 koronáig 
terjedhető pénzbüntetéssel "'büntetendő az a 
munkaadó, ki' a munkás vagy napszámos ki-
vezetését törvényes alap nélkül kéri, a bünte-
tés mégtoldatott 15 napig terjedhető elzárással 
'is s a §. rendelkezése kiterjesztetett azokra is, 
kik a 32. és 56. §§-okban foglalt tilalmat (az 
úgynevezett jancsibankök tilalmát) megszegi. 
E módosításokban, mint , látjuk, a munkások 
érdekeire való méltányos tekintetek érvényesül-
tek, talán mintegy hatása alatt a szövetségi 
nagygyűlésen a gazdák részéről megnyilatko-
zott - azon felfogásnak, mely a munkaadók s 
munkások érdekeit- nem kívánja mereven 
szembeállítani, hanem különösen figyelemmel 
van arra, hogy ezek az érdekek a lehető , en-
gedékenységgel, méltányosan egyenlittessenek 
ki. Egyebekbén csak örvendünk a fölött, hogy 
a törvényjavaslattal gyorsan igyekeznek vé-
gezni, miután ez arra mutat, hogy a kormány-
nak e nagy horderejű'jogviszonyok gyors és 
általános megnyugvásra szóló rendezése, ko-
moly törekvését képezi.. 

A barsmegyei gazdasági egyesület, Léván 
f. évi decz. 1-én délelőtt 10 órakor tartja meg 
évi rendes közgyűlését. Tárgysorozat: A költ-
ségvetés előterjesztése és megállapítása 1898. 
évre. Alapszabályok módosítása. Gazdasági 
egyesületek országos követségének végrehajtó-
bizottságába egy tag. választása; . 1898. évre a 
szövetségi nagygyűlésre 5 tag kiküldése. Czu-
korrépát termelő" kisgazdák érdekében való 
intézkedés'. Vetőgépverseny eredményének be-
jelentése és abból folyó intézkedés. Téli gazda-
sági előadásokra vonatkozó programm és költ-
ségvetés megállapítása. 

Marharakodó állomás engedélyezése. A 
földmivelésügyi miniszter a m. kir. államvasu-
tak vonalán, Baranya vármegye területén fekvő 
Bakócza-Felső-Mindszent állomást; a m. kir. 
államvasutak vonalán, Bprsod vármegye terü-
letén fekvő Emöd állomást továbbá a torontáli 
h. é. vasutak vonalán, Torontál vármegye te-
rületén fekvő Széchénfalva—Báros—Istvánvölgy 
állomást marharakodó állomásul engedélyezte. 

Állategészségügyi felügyelet megszigo-
rítása. A földmivelésügyi miniszter 1897. évi . 
márczius hó 4.-én az alábbi értelmű rendele-
tet intézte valamennyi kerületi állami állator-
voshoz : „Azon eset alkalmából, hogy az egyik 
állami állatorvos á saját kerületéből Kőbányára 
szánt s általa számba vett s megfigyelés alatt 
tartott hazai sertéseknek vasútra felrakatását 
azon .okból, mert a szállítmánynak a megfigye-
lés helyéhez közelebb, de más állatorvosi ke-
rürületben fekvő állomáson váló berakása kí-
vántatott, ez utóbbi kerületbe beosztott állami 
állatorvos által kívánta eszközöltetni, ez uton 
figyelmeztetem az állami állatorvosokat a hi-
vatkozott rendeletem 4-ik pontjának bekezdé-
sére s c) tételére s 5-ik pontjára, melyekből 
kétséget kizárólag kitűnik, hogy a szóban 
forgó egész, eljárás a megfigyelési hely szerint 
illetékes' kerületi állami állatorvosnak saját 
szigorú felelőségével járó feladatát képezi, ugy 
hogy a kerületi szolgálat körébe tartozó ezen 
működésében más állami állatorvos által ma-
gát előleges engedélyem nélkül nem helyette-
sittetheti és a hivatkozott rendeletem 4- arrc) 
pontjaiban előirt , eljáráson kivül a sértéseknek 
közvetlen az elszállítás előtt való megvizsgá-
lását és vasútra feladását is kizázólag a ser-
tések megfigyelési helyére illetékes kerületi 
állami állatorvos tartozik teljesíteni. 

Georgikon-kör. A keszthelyi m. kir. 
gazd. tanintézet kebelében fenálló Georgikori-' • 
kör folyó 24-én tartotta II. rendes gyűlését, 
melyen Badcz Lipót III. éves hallgató „A 
gyomnövények befolyása kultúrnövényeink fej-
lődésére" czimü értekezését olvasta fel. A 
tárgyhoz hozzászólottak Wahrmann Sándor 
III. és Mihök Sáiidor II. éves hallgatók. A 
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vitát dr. Lovassy. Sándor él "Csérét Lajos ta-
nárok vezették. 

A magyar-óvári in. kir. gazdasági aka-
démiai hallgatók gazdasági egylete november 
10-én szakülést tartott a következő műsorral: 
I. Felolvasás. „Lótenyésztésünk fejlődése" tar-
totta: Guha Frigyes II. éves hallgató, e. elnök. 
II. Vitakérdés. „Géppel vagy kézzel ; nap-
számba vagy szakmányba arassuk-e a gabonát ?" 
bevezette Hűvös Salamon II.' éves hallgató. 

„Magyar gazdatisztek és erdőtisztek or-
szágos egyesülete" 1897. deez. 9-én csütörtökön 
d. u. V24 órakor a Köztelken választmányi ülést 
tart. Tárgysorozat: A mult ülés jegyzőkönyvé-
nek bemutatása. Két hitelesítő tag kiküldése. 
Tagok mozgalma. Kérvények és folyamodványok. 
Irodai személyzetben beálló változások. Előter-
jesztések. Ezt követöleg a mezőgazdasággal és 
erdészettel foglalkozók nyugdíjintézete tart. igaz-
gatósági ülést d. u. 4 órakor. 
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„KÖZTELEK ZSEBNAPTÁR" 
„KÖZTELEK É V K Ö N Y V " 

IBSS-Ék évre. 

RUBINEK GYULA és SZILASSY ZOLTÁN. az Orsz. Magy. Gazd. Egyes, titkárjai. 
lemben, körülbelül 32,01)0 gazda' és gazdatiszt pontos címével 

A két könyv előfizetési ára az <0. M. G. E.» tagjai 
és a .KÖZTELEK, előfizetői részére 2 frt 20 kr. 

posta díjjal együtt, 
gjgf" A két könyv csak együttesen rendelhető meg 

külön-külön nem kapható. " Í M 
: Bolti ára 2 frt 50 kr. = = = = = 
Megrendelhető a „Köztelek" kiadóhivatalában, 

Budapest, X2C. ke r , Ül lői-ut 3 5 . 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Budapesti gabonatőzsde. 

(Guttmann és Wakl budapesti termény bizományi 
czég jelentése.) 

Budapest, 1897. november 27. 
Az időjárás a hét kezdetével még enyhe volt, 

, később azonban hideg és fagyosra változott. Csapadék 
továbbra is csak szórványosan fordult elő, a mi a . ve-
tésekre nézve annál inkább aggályos, mert az eső hiány 
és evvel kapcsolatosan az egerek által okozott pusztí-
tások a vetések fejlődését nagyban gátolja. Ezek: .'képe 
ennélfogva eléggé kedvezőtlen. A vízállás rendkívül ala-
csony és a hajózás ugy a Tiszán mint az al Dunán 
nagy akadályokkal küzd. Külföldön az időjárás nagyob-
bára száraz, csapadék azonban elég gyakran fordult elő. 

A külföldi piaczokon az irányzat tartósan szilárd, 
> a forgalom azonban gyenge és a fogyasztás csak mér-
sékelt bevásárlásokat eszközöl. Amerikában az export-
kereslet kedvezőbb volt és a spekuláczió élénkebb rész-
vétele mellett az £rak a hét folyamán 3 c. emelkedtek. 
Az Argentiniából érkező jelentések ném egyöntetűek, 
azonban inkább hajlandók ama híreknek hitelt adni, 
melyek fagy és sáskák által okozott károkról szólanak. 
Angliában kezdetben lanyha, utóbb gyorsan szilárduló 
volt a hangulat és ugy promt mint szállítási áru iránt 
élénkebb érdeklődés mutatkozott. Francziaországban is 
jó volt a kereslet és az árirányzat tartósan emelkedő. 
A többi kontinentális piaczokon az üzletmenet szintén 
kedvező és bár a forgalom mérsékelt, az árak minde-
nütt szilárdan tartottak. 

Nálunk a multhéthez viszonyítva némi emelke-
, dés mutatkozik, a forgalom ázonban ez utóbbi napokig 
csak szűk keretben mozgott. Kezdetben kenyérmagvak 
úgymint takarmány czikek iránt csak korlátolt yolt az 
érdeklődés, később ismét valamivel javult. 

Az üzleti hét részleteiről következőket jelent-
hetjük : 

Buza a malmok jó vételkedve mellett a hét első 
napján szilárdan indult és az árak emelkedő irányt 
követtek. A kereslet azonban gyorsan szűnt meg. A 
hangulat teljesen ellanyhult és minthogy a kínálat is 
tartósan gyenge maradt, a napi forgalom a legminimá-
lisabbra szorilkozott. A hét vége felé — Amerika , ma-
gasabb jegyzései és az erős fagy folytán — az irányzat 
isTét szilárdabbra fordult, a kereslet megjavult és az 
árak a mult héthez viszonyítva 5—10 kr emelkedést 
tüntetnek fel. Összesen 90,000 mm. forgalom mellett 
szilárd irányzatban zárul az üzlet és a heti hozatalokat 
134,000. mm. teszszük. Külföldi búzák iránt e héten 
jobb volt az érdeklődés és ugy orosz, mint szerb és 
bolgár áruból is néhány nagyobb tétel adatott el. 

Bozs mérsékelten van kínálva, azonban csak jó 
minőségekben talált elhelyezést a helyi fogyasztásnál 
és részben az exportnál is. Gyengébb áru el van ha-
nvagolva és nehezen értékesíthető. Minőség szerint 
8.40—60 között fizettek Budapest, távolságában és 8.65 
frtig helvben átvéve. 

Árpa (takarmány és hántolási czélokra) jó vétel-
kedvnek örvend teljes multheti. árakon. Minőség szerint 
6.10—6.35 frt Cassa jegyzünk helyben. A forgalom 
azonban a gyenge kinálat folytán mérsékelt, éppúgy 
mint exportképes jó áruban is, melyből a jó kereslettel 
szemben csak gyéren érkeznek ajánlatok. A kivitel 
részére, éppúgy mint malátagyárosok számára a déli 
vasút mentén 8. 9.50 frt, felvidéki áruért ?. 7.50 
frt, 'tiszavidéki állomásokon 6.25-6.75 frtot fizettek. 

Zab iránt a fogyasztás csak mérsékeltebb érdek-
lődést tanúsítottak, míg a hozatalok hajó- és vasúti 
áruban egyaránt nagyobbak voltak. A hangulat ennél-
fogva csendesebb és az árak ca. 10 krral csökkentek. 
A forgalomban volt ca. 5000 mm.-ért szin és tisztaság 
szerint helyben 6.10—6.50 frt fizettek. 

Tengeri ugy a kivitel, mint. a belföldi fogyasztás 
czéljaira továbbra is jó keresletnek örvend és árában 
ca. 2 krral javult., Ó tengerit helyben 5.25 frtig fizettek. 
Uj áruban a kinálat aninylair még gyenge és igv a for-
galom nem ölthetett nagyobb mérvet, A Tiszavidékén 
4.40—60, bácskai állomásokon 4.40—4.60 frt volt 
elérhető. 

Olajmagvak: Káposztarepczében e héten is csak 
gyenge forgalom volt. Jegyzéseink jóminőségü áruért 
12.75—13.75 frt, gyengébb 12.60—13.— frt. Bánáti repcze 
12.-—12.75 frt. Gomborlca ca. 10.50—12.— frt, vad-
repcze ca. 5.50—6.25 frt, lenmag 10.75 frt Budapesten. 
Határidő-káposztarepcze 1898. januárra á 13.75—14.— 
frt, 1898. .augusztusra 12.25—50 frt. 

Hüvelyesek: Bábban a hangulat továbbra is csen-
des ; a vételkedv korlátolt és igy üzlet alig volt. Ab 
Baja-Zombor 7.25 frtot, törpe babért Félegyházán 8.— 
frtot, barna babot (dunamenti) 6.75 frtot jegyzünk. 
Köles ismét csendesebb. Helyben 4.p0—5.10 forinton 
jegyzünk. 

Vetőmagvak: Vöröshere iránt valamjvel jobb ér-
deklődés mutatkozik. Minőség szerint bánáti 34. 
35.— frt, durvaszemü felvidéki áruért 37.-42.— frtot 
fizetnek. Luczernát csak szórványosan kínálnak és hazai 
termésű áru 40.—45.— frton jegyez. Muharmag 5.50—75 
frtot ér el helyben. 

Napi jelentés 1897. november 30. 
Készbuza ma jól volt kínálva, a malmok azon-

ban kevés vételkedvet mutattak, és igy az irányzat tel-

jesen ellanyhult, elkelt néhány ezer mm. és, az árak 
5 krral olcsóbbak. 

Említésre méltó eladás nem történt. 
Készrozs lanyhább, kis forgalom mellett minőség, 

szerint 8-40—45 frt pesti paritással kelt .el., , 
Árpa csak jobb fajtákban keresett. 
• Tengeri szilárd. 
Zab változatlan. 
Batáridők lanyja Newyork és enyhe idők folytán 

lanyhák voltak.. 
Kővetkező kötések történtek. 

Köttetett. Déli zárlat. 
11-96—11-98—12'02 - 1202-i03 
9 48—- • . 9-52-53 

8-74 8'74—75 
-—— i (>-50—55 

5-45—5-52 5-52—53 
• •— 12-20-30 

Szeszüzlet. 
Szesz. (Goldfinger Gábor szeszgyári főtisztviselő 

tudósítása.) 
A szeszüzletben e hét elején változatlan irányzat 

uralkodott és a szeszárak változatlanul szilárdan, je-
gyeznek. Finomított szeszben több tétel azonnali és 
deczemberi szállításra 56 frton kell el, inig ellenben 
élesztőszesz gyér készletek folytán 56 frton nagyban és 
56-75 frton kicsinyben lett eladva. 

Mezőgazdasági szeszgyárakiittaX. kontingens nyers-
szesz e hétnek elején változatlan áron lett kínálva. 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 18 —— 
18-25 frt. 

Bécsi jegyzés 18-30—18-50 frt kontingens nyers-
szeszért. 

Prágai jegyzés 53-88—54-— frt adózott burgo-
nyaszeszért. . , 

Trieszti jegyzés 10-25—10-50 frt kiviteli szeszért. 
90% tartályokban. 

A kivitel e hét elején szünetelt. 
Vidélá szeszgyárak változatlanul jegyeznek. Baja, 

Losoncz, D.-Tuzla 25 krral drágábban. 
Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 

56 56.50 frt, élesztőszesz 55'75—56'25 frt, nyers-
szesz adózva 55. 5S-50 frt, nyersszesz adózatlan 
14-50—15.— frt, denaturált szesz 19 25—19.50 frt. 
Kontingens nyersszesz —. .—. 

Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül 
budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfizetés mel-
lett értendők. 

Heremagvak ólomzárolása.*) 
A budapesti m. kir. állami vetőmag-vizsgáló állo 

más az 1897/98. idényben f. évi november hó 28-ig az 
alant megnevezett magkereskedőknél és termelőknél 
a következő mennyiségű vetőmagvakat ólomzárolta : 

Luczerna Lóhere Összesen 
m é t e 

Haldek Ignácz, Budapest ...' 241 19 260 
Deutsch Gyula, Budapest ... 243 
Frommer A. H. utóda Bpest 20 130 150 
M. lesz: és pénzv. b. Bpest — 120 
Fuchs Fülöp és fia, Budapest 95 95 
Kramer Lipót Budapest 
Nöthling Vilmos Budapest... 9 

40 .40 

Mauthner Ödön,i) Budapest 9 1 ' 10' 
Összesen... ... 642, 314 956 

i) 2 q biborhere. 
*) A hazai mezőgazdaságra nézve .káros amerikai 

eredetű .hereféle magvakat a magvizsgáló állomás 
nem plombozza. 

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól. 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése 1897. november hó 27-éről. 

Az elmúlt napok élénk forgalmáról adhatunk 
számot, a beállott hidegebb idő . a téli 'ídényczikkekre 
kedvező hatással volt. 

Vadfélék keresettebbek, nagy készleteink teteme-
sen megritkultak. Nyulak 1—1.30 frt, fáczán 1.30—1.40 
frt, fogoly 90—95 kr, törökországi szalonkák 1.20—1.30 
írtért adattak darabonkint, szarvas egészben kgja 
38—40 kr, őz 55—60 kr. 

Husüzlet lanyha, vidéki birkák egészben 28—3Q. 
krért keltek el kgkint. Szopós malacz élénk irányzat 
mellett 80-85 kr kilója. 

Vágott liba állandóan Dagy mennyiségben érke-
zik, a miért 45—48 krnál nagyobb árt nem érhettünk 
el. Pulyka 56 kr, récze hizott 55—68 kr kgja, kappanok 
0-80-1-60 frt dbja. 

Élőhalak állandóan, érkeznek, az üzlet, , csendes. 
Ponty és csuka nagyság szerint 60—80 kr kilója. Jegelt 
csuka 40 kr. 

Gyümölcspiaez élénk, prima és téli Calvill 40—45 
kr, egyéb fajalmá. 30. kr, piaczáru 16—18 kr kgként. 

£egjo€6 daráid 
a „Little-Giant darálógép" 

idennemü magvat sőt tengéi 
legegyszerűbb módon lehet dl 

Á ra t e l j e s f e l s z e r e l é s s e l 53 f o r in t . 
járgányt is 

S z ű c s Z s i g m o n d , 
Budapest, VI., Nagi m < 

Sisőrendü gyártmány. 
Szecskavágó-gépek. 

és ezek hajtásához al-
kalmas járgányokat ol-
csó árban, teljes szava-
tosság mellett szállít: 

Szűcs Zsigmond, 
Budapest, VI., Nagymező-utcza 68. sz. 

Tavaszi buza . . 
Öszi buza . . . 
Őszi rozs . . . 
Tavaszi rozs . . 
Tavaszi zab . . . 

Nov. tengeri. . . 
Uj tengeri . . . 
Uj repcze . . . 
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KOSZÉN 
annavöigyi szén, 

/ \ és darabos, 
Tokodi, Dorogi és Ebszöny-
Osztraui gyári, dió-, koczka 
2-szer mosott ostraui Henrikaknai kovácsszén, porosz, szalonszén, 
coaks, szohafiiiésre és épületek szárítására, 

összes gazdasági ipari és házi czélokra 
leg-leit-ü.sió'b'b n a i i i ó a é g b e a leg-j iatásiyosa. 'b'baM. l c aph . a t ó 

R A D M 1 K A R O L 1 kőszén-nagykereskedőnél, 
Budapest, Váczi-köi ut 80. sz. 

A. cs. és kii*, szab. Hitelintézet kőszén-osztályának vezérképviselete. 

Kölcsönös Biztosító Szövetkezet. 
BUDAPESTED, Vili., J é z s e f - k ő r u t S. 

Alakúit 1894. évban. 
Elnök: TE l lEE l <iéi» gróf, Alelnök: CSÁVOSST Béla. 

Igazgatósági tagok: 
ANDBÁSST GÉZA gróf, BUJANOYICS SÁND0S, DESSEWFFI ABISTID, PÜSPÖKT EMIL 
BÜBINEK GYÜLA, SZKNTK1KÁLY1 KÁLMÁN, SZILASST ZOLTÁN, S/ÖNY! ZSIGMOND, 

TELEKI SÁNDOR gróf. 
Vezérigazgató: SZÖHYi Zslemoiiű. 

A z Országos M a g y a r Kölesöraös Biz tos í tó Szöve t -
ke z e t a gazdaközönség általános elismerése szerint hiven megfelel hivatá-
sának ; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség évek óta 
sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek teljes 
megelégedését vivta ki magának, az 

épület és átalány (pausch&l) biztositásnál 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövetke-
zet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; minden 
más illeték kizárásával. 

§818" Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 
nagyságára — a tiszta dijbil 5°/o díjengedményben részesülnek. ""23H5 

Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlat-
tal terményeiket biztosítják, 10% engedményben részesülnek. 

Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 
8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 30ig 

s- KISIMÍT 38 
n a g y b a n é s k i c s i n y b e n . 

nagyban waggon-rakományonként ab Leopoldshall-Stassfurt, 
ömlesztett állapotban 106 frt, zsákban szállítva 180 frt. A vas-
úti szállitásiköltség a különböző távolsága rendeltetési állomá-

sok szerint 130—140 frt között váltakozik. 
Kicsinyben mm.-ként zsákkal együtt budapesti raktárunkból egye-

sületi tagok részére 2 frt 80 kr., nem tagoknak 3 frt. 
A megrendeléssel egyidejűleg a kainit árát egyesületünk pénz-
tárához beküldeni kérjük, a szállítási költségek a küldemény 

átvételénél fizetendők. 

STÍTM P 

Hirdetmény, lg 
Szilágymegy élben* Tasnádon, az érmelléki járásban, f p 

á tasnádi vasúti állomástól egy negyed órányira, közvetlen 
^ a ]Vagy-Iíáíoly— tasiiádi állami műút meiitén, N a g y - fe 
2 Károlytól másfél órányira fekvő gj^ 

1 893 kat. hold szántó, 213 kat. hold | 
kaszáló és 12 holdnyi major udvar, $ 

| ©gy -tagiban, a szükséges és jókarban levő gazdasági íjá* 

épületekkel ellátva 1898. évi j anuár 1-től 
|"6, esetleg- 9 évre haszonbérbe kiadó, f? esetleg- eladó. 4»o fj* 

A birtokon nagyobb összegű törlesztéses kölcsön van be- ||P 
| kebelezve. Bővebb felvilágosítást ad 

^Nagykárolyi Kereskedelmi és Iparbank részvénytársaság,'1 W 

F W W E 

Fuehs Hernann 
tejgazdasági edények gyára "B0 -íreo 

B U D A P E S T , 
VI., Szondy-utcza 3 5 . sz. 

Edény gyártmányaim, ugy minő-

ségben, mint, ár tekintetében általá-

nos elimerésben részesülnek. 

Rendes vevőim közül : ^ 
a „Budapesti Központi Tej-
csarnok Szövetkezetet', a 
„Gazdák' Budapesti Tejegye-
sületét" úgyszintén áz aradi, 
pécsi, stb. tejcsarnokokat 
és számos nagy hazai gaz-

daságot. 

Legszebb karácsonyi és újévi ajándék 
g y e r m e k e k s z á m á r a 

PÜNKÖSDI RÓZSAK 
verskolet PÓSA LAJOSTÓL; 

Bolti ára díszes borítékba kötve 2 forint. 

Jelenleg azonban 1 forint kedvezményes áron kapható. — (Portómentesen 
megküldve l frt 10 krJj 

Megrendelhető a %KÖZTZLBK" kiadóhivatalában r 
Budapest, "Ü'USi-'u.te 2 5 . ssám. 

a n s m . n S H H H Ö S g S B H H H H Ö H ű H H H H S 

Kiadó 
30 darab fiatal, 5—6 éves 

tarka hizoit ökör, 
melyek f. évi deczember hó második felé-
ben vevőnek átadhatók. 

Bővebb felvilágosítással készséggel szolgál 

A m. kir. közalapítványi bérgazdaság 
M á r i a - C s a l á d , 4746 

u. p. N a g y - L ó t h , B a r s m e g y e . 
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8. £eináaas, Jrei6erg i. S. 
ajánlja, mint hosszú évek sora óta specialista teljes: 

m e z ő g a z d a s á g i s z e s z f ő z d e - i t 
szeszfinomitóit és élesztő gyár berendezéseit, ugyszinte minden egyes és szakmába 

vágó gépeit és eszközeit, 

GŐZGÉP-KAZÁNOKAT. 
^ í j é s r y z é k é s k ö l t s é g - v e t é s i n g y e n . 4625 

" M a G T A R O R S S A G B J U T S Z Á M O S n E F E R E X T C Z I A . " W 

Sarkad-Gyu I a vár i uradalmak jószágfelügyelösége. 

M a n r t i i t e i p i * e l a d á s . 
félsoröi )rottrsf(enyész f i i l r A I ^ valamint tenyés 

tyagül nevelt kiválóan alkalmas 

feletti t e h e n e k " f S 

ALMÁSY-féle törzsgulyából alább 
ilamint tenyésztésre 

raefiyesSfiii 
© t é w e s f i 

11 telién, 

Valamennyi t iszta 
A tehenek ve 

hónapos korban) 
16 bika, 10 üszöborju ( 9 — 1 0 

; el, a tehenek eladásánál azok 
akik egy helyre 6 — 8 drbot vesznek. 

A tehenekét elfogadja az uradalom teleltetésre is ugy, 
hogy azok a vevő veszélyén tartatnak ott s takarmányuk 
a pásztor-bér egyezség szerinti áron 
a vevő is állithat gulyást. Az állati 
Venni szándékozók kéretnek, li« 
nappal előre az uradalmi 

r vn i ow^ f i J byu iavar t , 1897. november hó 26. 

megtekinthetők 
7 érkezésük idejét 2 

közöljék. ' 

Szekér Gyula R 
H Ü — 1 I I 

mmmmmmmsn* 

d a r á l é » g é p e i 
a legjobbak. Kapható 

G r a e p e i Hugónály 
Budapest, V., külső váczi-ut 46. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Eladó szőlővessző. 
U a l s M a R í í í s i g 

ISgZküaJndő!nCsoma 

A sertés javitásaés hizlalása 

M a I a 4 & á l , a m v a 8 U t a k -

Anyagszállítási pályázati hirdetmény. 

kocsi pSSILStot^^T"1* 

E L A D Ó 

Sieínenthali tenyészbika, 
felvéve. Az ár megtekintés után egyezmény szerint. 

Horn Dávid szokolczi jószágkezeléségnél, 
sta és 
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MAGYAR HÍRLAP 
S z e r k e s z t ő s é g , n y o m d a és k i a d ó h i v a t a l : H o n v é d - u t c z a 4 I 

A kereskedelmi akadémiával szemben. _ 
Felelős szerkesztő: 

FENYŐ SÁNDOR. 
Egész évre 14, félévre 7, negyed évre 3 f r t 50 kr. egy hónapra 1 2 0 

Egyes szám fira: helyben 4 kr. vidéken 5 kr. 

Az újságról. 
A Magyar Hírlap legfőbb; czélja az, 

i o g y a magyar műveltséget erősítse s ter-
jeszsze, ahol van : ott táplálja, ahol, szuny-
nyad: ott felébressze és istápolja. Legelső 
czélja: legelső kötelességévé azt teszi, hogy 
érdekes, friss, bőséges, megbízható, becsüle-
tes és bátor legyen. A legjobbat nyújtsa, 
amit ma napilap nyújthat és -— a legol-
csóbban. 

Hogy a Magyar Hírlap czélja felé nagy-
szerű lépésekben jut előre: mutatja a követ-
kezés, az, hogy ma a legszélesebb körben 
elterjedt újság az egész országban. — Hogy 
kötelességeinek eleget tesz, annak próbája 
szintén a siker, melynek nem utolsó eszköze 
az, hogy mig az aránylag legolcsóbb napi-
lap : tartalom és terjedelem tekintetében is 
többét nyújt, mint a legdrágább napilapok. 

A Magyar Hírlap politikája első sorban 
legfőképpen: magyar. Mindent a magyar-
ságért és semmi alku, senkivel. Kormányok 
mennek, kormányok jönnek, ellenzékek ösz-
szevesznek és kibékülnek: a Magyar Hírlap 
áll rendithetlenül, a kormányok fölött, az 
ellonzéken tul. 

Oly kevéssé van köze az egyikhez, mint 
a másikhoz és madártávlatból nézi őket, 
bárba másképpen a legközvetlenebb közel-
ségből, bárha nem egyszer: egyenesen testre 
megy, húsba vág. 

Pártja, ha az pártnak nevezhető : a füg-
getlenség pártja, de nem a közjogi dogmák 
alapján álló és abból élő, hanem amaz igazi 
függetlenségé, melyet nem köt meg politikai 
érdek. 

Ilyen módon külön áll a Magyar Hírlap, 
külön és együtt a radikális és szabadelvű 
közvéleménynyel. 

Erre a különválásra és egyszersmind 
összetömörülésre nagy ok és életbevágó szük-
ség van épp a most nyíló időben. — A mo-
narkia másik fele a szertehullás állapotában 
már-már menekül az abszolút kormányzás 
karjaiba. 

És ezzel reánk — akik ily állammal 
szoros ós szerves viszonyban nem élhetünk 
— a legkritikusabb idő következett el. U j 
viszonyok vannak odaát fejlődőben és fej-
lesztettnek erőszakosan és öntudatosan, oly 
viszonyok, amelyek Deák Ferencz nagy mun-
káját kívánják megrendíteni és a hatvanhe-
tediki kiegyezés harmóniáját a maguk zűr-
zavarához formálni, az összhangból magát 
az összhangot, a törvényből magát a tör-
vényt kivenni. 

A kormány — kormányoz ugy, ahogy 
tud, az ellenzék támad —ahogy ereje birja: 
a Magyar Hírlap pedig őrködik mindezekben 
az elkészült és még készülődő nagy dolgok-
ban, nagyobb éberséggel, mint valaha. 

Demokráczia, demokráczia, ismét csak 
demokráczia! Ez a Magyar Hírlap hiszek-
egygye. 

L e a czimkórsággal, a hatalmasok ter-
rorizmusával és előre: a polgárság érdeké-
vel, javával, az elhagyatottak, a szegények, 
az igaztalanul szenvedők ügye legyen az 
első. Ámde akkor is igy legyen, ha az a 
polgárság nem is budapesti, mert a Magyar 
Hírlap nem fuj egy követ azokkal akik az 
egész ország rovására akarják gazdagítani a 
fővárost. 

Bünt követ el az, aki a vidék életned-
vét át akarja ömleszteni Budapest életereibe. 
Mindenhol, ahol csak magyarok élnek, ha a 
legkisebb tanyán is, ott az ország fővárosa 
van. Minden pont a legfontosabb és a leg-
első, amelyet se Budapest, se más meg nem 
előzhet. 

Kortes vagy politikus czentralizálhat 
eszeveszetten — de csak máról holnapra. 

A gazdaság életbevágó kérdéseivel a 
legnagyobb alapossággal, a lehető legnagyobb 
részletességgel foglalkozik a Magyar Hírlap, 
amelynek erre a czélra kiváló közgazdasági 
szakerők és a leghitelesebb források állanak 
rendelkezésére. 

A kenyér, amelyből élünk, a pénz, mely 
uralkodik a világon, a gazdasági és a ke-
reskedelmi érdekek, a szükséges tudnivalók: 
a Magyar Hirlap-ban sok hasábot foglalnak 
el, melyek gyorsan és pontosan tájékoztat-
ják a gazdákat és kereskedőket a szükséges 
tudnivalókról. 

A Magyar Hírlap kezdettől fogva be-
látta, hogy a jó szépirodalmi olvasmány leg-
főbb kívánsága a nagyközönségnek. 

Hogy ennek a kívánságnak megfelel-
hessen : a világ ez idő szerint, legelső regóny-
és tárczairóját: 

Jókait 

nyerte meg, már az ősztől kezdve. Azóta 
Jókai legszorgalmasabb munkatársa a Magyar 
Hírlap-nak, amelynek hetenként több tárczát 
és legközelebb regényt is ír. 

Kívüle a legjobb erők látják el a gaz-
dag tárczarovatot és a regény-csarnokot, a 
mely most is két nagyszabású munkát ad 
közre egy időben, az egyiket könyvalakban. 

A Magyar Hírlap különös gonddal nézi 
a magyar társaságot. Megnézi és letükrözi 
hol a rendes, hü, [igazat mutató tükörben, 
hol tréfásan — de" sohasem rosszakarattal 
— eltúlozva, homorú vagy domború tükör-: 
üvegben. 

Ami a magyar társaságok bármely je-
lentős rétegében nagy, vidám, izgató, érde-
kes-ízlésesen pikáns dolog megesik: az min-
dig meg van írva a Magyar Hirlap-ban, — 
melynek a többi hírlaptól eltérőleg erre a 
rovatra külön rovata van: a Társaság. Ebben 
a rovatban helyezi el a Magyar Hírlap egy 
másik, különös genreját, a vidám, groteszk, 
mulattató kis czikkeket és a vegyes napi 
krónikákat. 

i 

A Magyar Hírlap a következő szezon-
ban nagy dolgokra készül. Készül a szabad-
ságharcz jubileumára oly érdekes és nagy-
becsű meglepetéssel, mint a milyen csak 
méltó a nagy alkalomra és elkészült a ka-
rácsonyi albummal. 

E karácsonyi ajándékról, melyet mindén 
előfizetőnk teljesen díjtalanul kap meg, a 
túlsó oldalon szólunk bővebben.' 

Itt végezetül csak a Magyar Hírlap 
külön mellékleteire, 
érdekes társadalmi problémáira, ame-

lyeket maga a közönség ad fel és old meg, 
rendkívüli bő szerkesztői üzeneteire, 
megnagyobbított megyei, városi, szín-

házi , és sport rovataira hívjuk fel szíves 
figyelmét. 

Kérjük az olvasót, hogy terjeszsze és 
ajánlja a Magyar Hírlapot. 

Összes előfizetőink, kik most megren-
delésüket megújítják, valamint az újonnan 
belépő előfizetők teljesen díjtalanul kapják 
meg nagy illusztrált karácsonyi albumunkat, 
mely az idén is kiváló irodalmi és művészeti 
meglepetés számba megy. 

A Magyar Hirlap előfizetői a Kis Világ 
czimü képes heti gyermeklapot negyedéven-
ként 50 krajczárért kapják meg és az Évszak 
czimü gazdag tartalmú, gyönyörűen illusztrált 
divatlapot féláron, negyedévenként 65 krért. 

A szerkesztői üzenetek rovatában elő-
fizetőinknek díjmentesen adunk felvilágosí-
tást minden kérdésben, amely őket érdekli. 

Újonnan belépő előfizetőinknek díjmen-
tesen küldjük meg Jókai Mórnak, a magyar 
irodalom atyamesterének, lapunk illusztris 
munkatársának, október 1-je óta megjelent 
tárczáit. 

„Két ur szolgája", valamint „Nimba" 
czimü nagyérdekü uj regényeinknek eddig 
megjelent folytatásait, újonnan belépő elő-
fizetőink díjmentesen kapják meg. 

Mutatványszámot bárkinek küldünk. 

A Magyar Hir lapra bármely nap-
tál kezdve lehet előfizetni és az 

e l ő f i z e t é s i á r a k 

a következők: 

Egész évre . .. „.14 forint. 
Fé l évre „ ... „_ 7 forint. 
Negyedévre :t f r t 50 kr. 
Egy hónapra .... 1 frt 30 kr . 
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51 íKarácsonyi M6um 
Az a közönség, mely évről-évre hűséggel ragaszkodik hozzánk, jól tudja már, hogy minden karácsonykor meglepe-

tésre számithat tőlünk. A belső barát örömével készítjük mi elő ezt a meglepetést mindig és boldogan, jó, kedvvel dol-
gozunk rajta az idén is. 

kedveskedünk előfizetőinknek, mint rendesen. De az idei album az eddigiektől sokban különböző lesz. — Csak a szépsége, 
előkelősége és értéke marad a régi. Külső formája s belső tartalma egészen más, egészen uj. 

Idei karácsonyi albumunk, melyet ismét Fenyő Sándor szerkeszt, nem kvartalakuriak készül, mint a régiek voltak, 
hanem nagy oktávalakunak. Amaz nehézkes volt, holott az uj alakú albumot ugy lehet majcl forgatni, mint egy 
testesebb könyvet. így könnyebb lesz majd megőrizni is, eltenni könyvtárba, amit ez az album ugyancsak meg fog érde-
melni. Mert igazán becses lesz. Irodalmilag és művészeti szempontból egyaránt. 

Nem is lehet más, amikor száz kitűnősége a világirodalomnak szerepel benne. Száz élö iró, magyar ós 
külföldi, irt a, Magyar Hirlap karácsonyi albuma számára ezidén. Száz kisebb-nagyobb irodalmi remekmüvei kedveskedünk 
ebben az évben hü közönségünknek. 

Jókai Mór, mindnyájunk dédelgetettje, egyikét irta meg az album számára az ö legszebb dolgozatainak. 
Melléje sorakozik egy sereg magyar iró a javából. Türr István, Endrődi Sándor, Váradi Antal, Pósa Lajos, 

Hentaller Lajos, Radó Antal, Horváth Janka, Kűrthy Emil, Gárdonyi Géza stb. — Aztán belső embereink közül 
Fenyő Sándor, Bródy Sándor, Bársony István, Benedek Elek, Ignotus, Márkus Miksa, Feszty Árpád, Heltai 
Jenő, Lövik Károly, Sajó Aladár, Szalay Fruzina, Komáromy András stb. stb. munkáltak közre, hogy az album vál-
tozatos, érdékes, magas irodalmi színvonalon álló legyen. 

Hát még a külföldi íróknak minő sokasága segít bennünket ehhez a czélhoz! Zola, Daudet, M. Prévost, Ana-
tole Francé, Catulle Mendés, Sudermann, Carmen Sylva stb. stb. mind képviselve lesznek albumunkban. 

Kivülök még a kelet legérdekesebb írói, költői szólnak a Magyar Hirlap olvasóihoz az ö színes, megragadó 
nyelvökkel, érdekes történeteikkel, költeményeikkel. 

S mindez művészien illusztrálva. Akik az album rajzait készítik, ösmert illusztrátor-kitűnőségek, Márk, Linek, 
Brod, Lakos mindmegannyi kiváló néV ezen a téren. Még az album boritéka is valami eredeti, uj és érdekes illusztrá-
czióval ékes lesz. 

Csák egy-két része vah, amit közkedveltsége miatt nagyjában a régi mintára csináltunk, de gondoskodtunk róla, 
hogy így is növeljük érdekességét. T. i. Az Év Krónikája és a „ P r o b l é m a " az idei karácsonyi számban is szerepelnek. 
Az Év Krónikája karikatúrákkal, humoros módon tárgyalja a lefolyt esztendőt. Egyikét vetjük fel a legérdekesebb prob-
lémáknak s a szavazók közt olyan jutalmat sorsolunk ki, amely páratlan lesz a maga nemében. 

így, egyben, k é t s z á z o l d a l r a terjed majd az idei album, amely finom papiron s a legszebb nyomással máris készül. 
Élőfizetőink meg fogják kapni még karácsony előtt mindnyájan. Akik nem előfizetőink, azok egy 

forint ötven krajczárért vehetik meg annak idején a könyvárusoknál. 
íme tehát, óly ajándékkal kedveskedünk azoknak, akik a mieink, hogy többe kerül az ajándék maga, mint amennyit 

kapunk egy havi előfizetés után. Ez a mi bizalmunkat is jelenti egyszersmind arra nézve, hogy azok, akik most deczember 
elsejéig hozzánk csatlakoznak, nem hagynak el egykönnyen. 

Végül kérésünk van azokhoz, akik még nem tartoznak előfizetőink sorába, és ezentúl lapunkat óhajtják járatni. Azt kérjük, 
hogy töltsék ki az alább következő megrendelési bárczát s küldjék be nekünk mielőbb. A nyomatandó album-példányok szá-
mának a hozzávető meghatározása végett van erre szükségünk. Enélkül megeshetik, hogy a később jelentkező előfizetőket 
nehezen, vagy éppen nem tudnók ajándékunkban részesíteni, 

íme a kitöltendő űrlap: 

DTíegrendeiés. 
Kérem a M a g y a r H i r l apot a következő ezimre küldeni; 

' Név : 

Lakás ..." ....... i - y 

Utolsó posta -

Az előfizetési összeget egy hóra 1 frt 20 kr. , egv nora i irt Kr. . . . . 
negyedévre 3 frt 50 kr. deczember 4-ig 

beküldőm. A karácsonyi album teljesen dij- és portómentes pontos 
elküldését elvárom. 

aláirás. 

Ez a megrendelési bárcza k i t ö l t v e é s l e v e l e z ő l a p r a r a g a s z t v a beküldendő a „MAGYAR H ÍRLAP" kiadóhivatalának 

A MAGYAR HÍRLAP 
Budapest, V. ker., Honvéd-utcma á. sz. 
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minden beiktatásnál 30 kr. lélyegillaték. . K I S H I R D E T E M , Csak mezőgazdák és a szakirodalom terményei, 
továbbá állást keresők és adók hirdetményei 

vétetnek fel e. kedvezményes rovatban. 

C s a k oly levelekre válaszolunk, melyekkel válaszra szükséges levélbélyeget vnjo levelezőlapot küldenek. 

Kér jük 

Mrliot̂ f ̂ ĥnét ̂ g^^P^^9 

jükj^og^^ottoz^redeti^k-
•zokért nsemm'0ljfelelő,ségrí 

saját költségén uem '-oválbitja1 

Gazdasági 
restetlk. Pályázóktól megkiván-
Wpzettség, néhány évi 87»Íku> 

feyes18 jfrtasság,k lüváW* szö™. 
gálommal párosult megbízha-
tóság. Bizonyitvány-másolatok 
arczképpel gróf Zay Miklós to-

vátorsz'ágbaSkülde™dők!' 4787, 

31 éves, 
ref. vallású , egyén, ki a sárvári 
végezvén, jő bizonyitványnyal 

i z i i zr i i i íh iCt isr k?ái 

Eladó 
66 darab 4 és 5 évet töltött er-
Lázárgazdatiszttel, Szt.-Mlhály. 

Kér jük 

Mrliot̂ f ̂ ĥnét ̂ g^^P^^9 
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Gazdasági 
restetlk. Pályázóktól megkiván-
Wpzettség, néhány évi 87»Íku> 

feyes18 jfrtasság,k lüváW* szö™. 
gálommal párosult megbízha-
tóság. Bizonyitvány-másolatok 
arczképpel gróf Zay Miklós to-

vátorsz'ágbaSkülde™dők!' 4787, 

31 éves, 
ref. vallású , egyén, ki a sárvári 
végezvén, jő bizonyitványnyal 

i z i i zr i i i íh iCt isr k?ái 
Innthali 

bika, dV!bjaÚ?M°frtértéPelídó 
Pősa István, kasznárnál Kis-Tur 
u.p. Ipolyság vasút állomáŝ ^ 

Kér jük 

Mrliot̂ f ̂ ĥnét ̂ g^^P^^9 

jükj^og^^ottoz^redeti^k-
•zokért nsemm'0ljfelelő,ségrí 

saját költségén uem '-oválbitja1 

Gazdasági 
restetlk. Pályázóktól megkiván-
Wpzettség, néhány évi 87»Íku> 

feyes18 jfrtasság,k lüváW* szö™. 
gálommal párosult megbízha-
tóság. Bizonyitvány-másolatok 
arczképpel gróf Zay Miklós to-

vátorsz'ágbaSkülde™dők!' 4787, 

Külföldi 
útra k.'-szii: törekvő intelligens 

Innthali 
bika, dV!bjaÚ?M°frtértéPelídó 
Pősa István, kasznárnál Kis-Tur 
u.p. Ipolyság vasút állomáŝ ^ 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS. 
Önálló 

'tátik. teljesS2̂ hetretikufk kép-
zettség éstóbb évi eredményes 
működés tehenészeti és szarvas-

vények^zenfĵ ö április í-éí 
elfoglalandó̂  állásra ^ mielőbb 

Gazdasági 
restetlk. Pályázóktól megkiván-
Wpzettség, néhány évi 87»Íku> 

feyes18 jfrtasság,k lüváW* szö™. 
gálommal párosult megbízha-
tóság. Bizonyitvány-másolatok 
arczképpel gróf Zay Miklós to-

vátorsz'ágbaSkülde™dők!' 4787, 

Külföldi 
útra k.'-szii: törekvő intelligens 

I T j u l a k a t 
v e s z bármily menyi-
nyiségbeo a vad idény 

bármely szakában . 

legmagasabb áron 
K o v á c s L a j o s , 

vad kiviteli üzlete 
K E C S K E M É T . 

' Sürgönyozim : Kovács Kecskemét. 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS. 
Önálló 

'tátik. teljesS2̂ hetretikufk kép-
zettség éstóbb évi eredményes 
működés tehenészeti és szarvas-

vények^zenfĵ ö április í-éí 
elfoglalandó̂  állásra ^ mielőbb 

ÁLLÁST KERESŐK, 
Debreczenl 

bwzet"tiké' r 
ember alkalmazást keres, állá-
CziS a*™?'e lt °lblalIlatÍ4783 

Kertész, 
u1 mkrgyümölorZediszgafa-ai1 

tesen̂ Jártas, trójai kertészeti 

ké̂ bbî belV&ireZhelyet. Czfm 

I T j u l a k a t 
v e s z bármily menyi-
nyiségbeo a vad idény 

bármely szakában . 

legmagasabb áron 
K o v á c s L a j o s , 

vad kiviteli üzlete 
K E C S K E M É T . 

' Sürgönyozim : Kovács Kecskemét. 
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Önálló 

'tátik. teljesS2̂ hetretikufk kép-
zettség éstóbb évi eredményes 
működés tehenészeti és szarvas-

vények^zenfĵ ö április í-éí 
elfoglalandó̂  állásra ^ mielőbb GazdatisztT™"*™ 

bir a gazdaság' összesP ágában 

nyelvet bî 'a' mtl̂ keT Stfinő 
kezelöfas^t^va '̂ls^T201111' 
1 keres, nős. állást • is elfoglal 
ílattáozim3Í klilwbT' "P4778 
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tesen̂ Jártas, trójai kertészeti 
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K o v á c s L a j o s , 

vad kiviteli üzlete 
K E C S K E M É T . 
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kezelöfas^t^va '̂ls^T201111' 
1 keres, nős. állást • is elfoglal 
ílattáozim3Í klilwbT' "P4778 

nőtlen 

'évi^tafzelte, 
volna nagy, hajíandfvolna™ 
kertészetben vagy szőlészetben 
segédkezni. Ozim Háberl József, 
Inái'cs-Kakucs, Pestmegye. 

I T j u l a k a t 
v e s z bármily menyi-
nyiségbeo a vad idény 

bármely szakában . 

legmagasabb áron 
K o v á c s L a j o s , 

vad kiviteli üzlete 
K E C S K E M É T . 

' Sürgönyozim : Kovács Kecskemét. 

Bérlőtárs 
dalmU 1000 holdas bérgazdaság-

vandlamf a ' H ? * 
lajdonát képezi. A°b írlőtárstól 

szivessp közöl.*'Czim̂ a kiadó-
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nyiségbeo a vad idény 

bármely szakában . 

legmagasabb áron 
K o v á c s L a j o s , 

vad kiviteli üzlete 
K E C S K E M É T . 
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lajdonát képezi. A°b írlőtárstól 

szivessp közöl.*'Czim̂ a kiadó-

Kisebb 

nőtlen 

'évi^tafzelte, 
volna nagy, hajíandfvolna™ 
kertészetben vagy szőlészetben 
segédkezni. Ozim Háberl József, 
Inái'cs-Kakucs, Pestmegye. Igen szép, válogatott yörös-

; (3) éves . 4689 

n ö v e n d é k ö k ö r 
é s ü s z ő b o r j a k a t 

mepé t e l r e a jánlana! 

Bérlőtárs 
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vandlamf a ' H ? * 
lajdonát képezi. A°b írlőtárstól 
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Kisebb 
Önálló 

. állást teres egy segéd, gazda-
országban felsőbbegazdasági-
tanintézetet kitűnő eredmőny-
bü-6l4TévZóta e ^ küiaökr'lattal 

banf gazdálkodásnmtad eíá'gá-
hhí Má ^ei>jZd^Aeba'n' mar" 
î tas,' gazdasági számfejtés! 
Mgy jártastógafbto 1 

Igen szép, válogatott yörös-
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mepé t e l r e a jánlana! 
Kendelkező 

... 
gyakorlati ̂ képzettséggel biró, 

üzemn l̂Z6mártUiLaSztoÍak 

r̂mé'szê eüll̂ tm^ q2̂ ^^ '̂̂ 3 
is kiprőbált erők ajánlkozzanak 

tokkal̂  S felszerelt ajánlatok, 

Ajnácskő. — ügyanott̂ kuícsár'i 
k teendők ős számadások veze-
tésérê képes nőtlen fiatal em-

Felső 
tanintézetet végzett, családos, 
16 évi gyakoildtt it 1 _ i, 
minden ágában képzett̂ gazda-

vatalban.6reS' °21m a kla<J4ra5 
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î tas,' gazdasági számfejtés! 
Mgy jártastógafbto 1 

K L E I N ÉS S P I T Z E R 
M e g . p » tasMft. 
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íóTághozatotZzendők.aZ 1Sra4767 
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íonyltvá d 'Ik "k b4 
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kéveköte lek 
41/2 m/m vastag, 150 e/m 
hosszú egy próba posta-
csomag 200 drb-al I frt 60 kr 
1000 úrból 7 frtért Ugyanily 

portiókötelek 
6 m/m vastag, 200 . c'm. 
Hosszú, egy posta csomag 
100 drb I frt 60 kr. 1000 
darab 15 forintért szállít 
utánvét mellett;"'" úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
müeket ajánl legjutányo-
sabb árakon 
B E L L Á N M Á T Y Á S 

Bács-Cséb. 4741 

S E r ö f r t 35 . 50 

Délmagyarországl 

Keskenyíágányu 

Czirokseprő-
s z a l m á t 

Gyökeres szőlőojMnyok 

V 
ö csász. és kir. Fensége 
József főherczeg és 
0 királyi Fensége FUIöp 

Szász-Coburg-
Gothai herczeg udv 

szállítója 

Dr. Lendl Adolf, 
praeparatoriuma 

íanszerkészitő-
Intézete 

B U D A P E S T , 
II. Donáti-u. 7. 

Legmagasabb és magas elis-
merések; aranyérmek, dísz-
oklevél stb. stb. miniszteri 

ajánlások. 2036 

emlősök és madarak 
természethü,művészi és tar-
tós kitömégéré. 

Jutányos árak. f 
Az állatok friss állapotban 
.előleges preáparatio nélkül 

küldendők be. ' 

Törleszt. kőlcsoD 
földbirtokokra. 

m felvilágositát dijta-
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Bérszántás gőzekével. 
A legújabb eredeti Fowler-féle Compound gőzeitekkel talajmive-

lésre vállalkozik 3171 

WOLFF ERNŐ gözszántási vállalkozó, 
B - u . d a p e s t , K e l e n f ö l d , F o w l e r - t e l e p . 

A zalathnai kénkovand ipar r. t. 

kénsav- és műtrágya-gyára 
ajánlja legjobb minőségű mindennemű 

M Ű T R Á G Y Á I T 
a t. cí. gazdaközönség b. figyelmébe. 

Árajánlatokkal készséggel szolgál a 

IY., Bécsi-utcza 5, 

H i r d e t m é n y . 

t a köteléki vasutaknál megszerezhető. 
' Amagy. kir. állán 

- m . . H A Z A I P O K R O C Z O K " § = -
a nagyérdemű gazdaközönség figyelmébe ajánlva!' Czégiink a legnagyobb uradalmakés 
állami intézmények (méntélén) állandó s z á l l í t ó j a ! Nagyobb szükségletnél; eredeti nagy-
ságú mintákkal szolgálunk; a székesfőváros legnagyobb pokrócz telepe; gyári arak: 
1 (lrb. közön*, strapa pokrócz, barna alap, 2 oldalcsikkal 110/160 

cm. 1'35; 125/180 cm. 1Ő0; -145/1.90 cm. 2-60.\. 
1 drb. # pokr . ( e rős minőségű ) 120/160 cm. 2-25; 140/170 cm. 

1 drb. sima szürke vagy # gyapjú pokrócz, 120/160 cm. 2-60; 
140/175 cm. 3-80; 160/190 cm. 4'95. 

1 drb. urada lmi pokrócz, sima szürke alap, 2 kék oldalcsikkal 140/200 
cm. 4'£0; 160/210 cm. 5*20; 180/225 cm. 6'90. 

1 drb. mélitelepi pokrócz, szürke vagy barna alap, körüskörül bor-
dűrrel, 140/190 cm. 4-60; 160/205 cm. 5"90. 

1 drb. duplavastagságu „oroszpokrócz" szürke alap, 2 kék, fekete 
vagy szines oldalcsikkal, 140/195 cm. 6 50; 160/200 ,cm. 8'40. 

1 drb. erdélyi hosszúszőrű pokrócz, szürke, fekete, kék, zöld vagy 
bordó szinben, 130/160 cm. 6-80; 150/18 cm. 58'80; 160/190cm. 10'60; 170/210 
cm. 13-40; 180/230 cm. 15'50. 

Szoba pokrőezok mtrje, apró vagy nagyobb # 120 cm. szél 1*45; 140 
cm. 1'05; 160 cm. 2*45 ; 180 cm. 3 20; 200 cm. 3'85. 
30 frton felüli rendelések bérmentve. Száilitás utánvét mellett. 

B U D A P E S T , 
I V . , K á r o l y . l i ö r u t 8 6 . 

1858. I> (A Rostély-utoza sarkin.) 0 T E L E F O N . 

őO irton ieiuu renaeieseK uermemvu. . 

„ S Z Ő N Y E G f i A Z " 

3fCern StóBert 
Budapest, V. ker, Váczi út 26. 

Dúsan felszerelt raktárt tart a kővetkező kiváló minőségű czikkekböl: 

Hengerelt rúd és idomvas, t ^ S ^ S t ^ . 
keret- és ü-vas, gerenda stb. 

Vaslemez, mindenféle méretben. 

furócső sí 
, zetéki cső, sajtócső, kütcső, f « r rcs í , 

. mindennemű, felszerelési tárgyak 
légszesz- és gőzvezetékhez, mint: tolattyúk, mindenféle csapok, fémáruk 
légszeszvilágitáshoz stb. stb. 
C< „ . „ í különlegességek saját gyáramból, mint: marók, 
MZGrSúAl£LUX)>, dörzsárak, csavarmetszők, fúrók, csigafúró, cső-
csavarmetsző, csővágó, csősatu stb. 

Árjegyzékek bérmentve és ingyen. 

MALOMIPAR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. 
( S c h w e i t z e r r e n d s z e r . ) 

Budapest. ¥S. ker., Gyár-utcza 48. szám alatt. 
Szabadalmazott Schweitzer-féle i 

é 

•maink a.mezőgazdaság terén igen fon-
tos újítást képeznek. 

Ezen teljesen uj szerkezetű, átjavitotf 
malmok egyaránt alkalmasak darálásra 
és simaőrlésre: a gazdaságban e mal-
mokkal szükség szerint készithetö igen 
jó minőségű liszt és takarmánydara. 

Ezen malmok a Ganz-féle és a San-
gerhauseni gépgyárak által gyártatnak, 
mig az őrlötárcsák a világhírű Ganz-féle 
kérégöntvénybó'l készíttetnek. 

A gazdasági élet követelményeinek 
megfelelöleg ezen malmokat 5 különböző 
nagyságban hozzuk forgalomba, locomo-
bil, motor, járgány vagy kézihajtásra. * ~ 1 imM-iao-fála TnolmrtV .......ti 

1. Csekély hajtóerő szükséglet. 
2. Rendkívüli nagy munkaké-

pesség. 
3. Kitűnő minőségű őrlemény. 
4. Kiválóan tartós, javításra 

nem szoruló szerkezet. 
5. Igen egyszerű kezelés. 

• Részletes leírással, ár-
jegyzékkel és felvilágo-
sításokkal szívesen szol-
gálunk. 

.Pátria" irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 




